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1. IHHOACHUTEJIbBHASA 3AIINCKA

JucnunnuHa «IlepeBox TEKCTOB AEI0BOM NOKYMEHTALMUY SBIISICTCS BAPUATUBHOM YaCThIO
mucuuminH OOII TT'OC BO (ypoBeHb MarucTparypbl) M aapecoBaHa cryaeHTam 2 kypca (III
cemecTp) HampasiaeHUs noarotoBku «JIunrsucrtuka»y 'OYK JIHP «Jlyranckas rocymapcTBeHHas
aKaJieMus KyJIbTypbl U UCKYCCTB MIMEHH M. MaTycoBckoroy. JluciuminHa peanuszyercs kadeapon
JIMHTBUCTUKHU U MEXKYJIBTYPHON KOMMYHUKALIUU.

JlaHHBIii  Kypc yrayOniseT 3HaHHS CTYJCHTOB O NHCbMEHHOW ¢opme IenoBOi
KOMMYHHMKAIIMM B aHTJIMHCKOM SI3BIKE, O €€ BUJAX, CTPYKTYpE, acliekTax ee nepesoja. B npouecce
W3yYeHHs] ~ MaTepuaja  IpearnoJiaraeTcss HM3y4deHHe OCOOEHHOCTEH  mepeBoja  JIEJIOBOM
KOPPECMOHICHIIMN  aHTIIoroBopsammx crpaH (BemukoOpuranus, CIIIA, Kanmama) c¢ wmemnsio
ONPENEINTh UX OCHOBHBIE OTIMYMS M HAyUUThCA KOPPEKTHO HCIOJB30BaTh 3TH 3HAHUSA IpU
[IEpPEBO/I€ NUCbMEHHON JOKYMEHTALUH.

[IperofaBanue JUCHMIUIMHBL TpEAyCMaTpUBaeT cleAylomue (GOopMbl  OpraHU3alyu
yueOHOTO Tpoliecca: JEKIUH, CEMHUHAPCKHUE 3aHATH, CAMOCTOATENIbHAs paboTa CTYJICHTOB.

IIporpaMMoOli IUCLUILIMHBI IIPEAYCMOTPEHBI CIEAYIOIIHME BUIAbI KOHTPOJA: TEKYLIUN
KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTHU B (popMe:

e ycrTHas (YCTHBIHM ompoc, AOKJIA/ 10 Pe3yabTaTaM CaMOCTOATENbHOW paboThI U T. 11.);
e MUCbMEHHAs (IMCbMEHHBIN ONPOC, BBIIIOJHEHUE TECTOB U T. 11.).

W UTOTOBBIN KOHTPOJIb B (hOpME IK3aMeHa.

OO0mast TpyI0eMKOCTh OCBOSHUS JUCIHUILTAHBI COCTABISIET 4 3a4eTHRIX eUHUIBI, 144 yaca.
IIporpaMmoii TUCHMIUIMHBI HPEIYCMOTPEHBI JIEKIMOHHBIE 3aHATHS — 18 YacoB, NpakTHYECKHE
3aHsTHS — 16 YacoB, caMocTosATeNbHAs padoTa - 110 yacoB 11t 04HOM HOPMEI 00yUIECHHUS.

2. HEJb U 3AJJAYA U3YUYEHUSA JTUCHUITJIMHBI

IJens kypca «IlepeBoq TEKCTOB JIEIIOBOM JOKYMEHTAIMI» - YrIIyOJIeHHE M CIIeUAIN3ALIs
3HAaHUH, TOJTYYEHHBIX CTYACHTaMH B MPOLIECCe U3YUECHUS HOPMATUBHBIX KYpCOB MO HHOCTPAHHOMY
a3bIKy. Kypc oOecneuymBaeT MOATOTOBKY KBaJHM(PHUIMPOBAHHOTO CHELMAINCTA, BIIAACIOLIETO
ONpeNeNeHHBIM O00BEMOM 3HAaHUM 10 TEOPUM TEPEeBOJA PA3JIMYHBIX BUJOB  JIEJIOBOMU
KOPPECTIOH/ICHIINH, a TaKKe YMEIOIIEro NPUMEHSTh 3TH 3HAHUA Ha MPAKTUKE AJS JEeOBOTO
oO1IeHus ¢ 3apyO0eKHBIMU TapTHEPaMHU, Il pa0OTHI C IEI0OBOM KOPPECTIOHICHITNEH, TOKYMEHTaMH,
ApYrUMH WH(GOPMAIIMOHHBIMH MaTepUallaMy, YTO SBISETCS OJHOW U3 BaKHEHIIMX COCTaBIISIOLIMX
B padoTe MepeBOTUMKA.

Jlnis peanu3anuy TMOCTaBICHHOW I[E€MHM B MPOIECCE MPETNOJaBaHUsl PEUIAIOTCS CIICAYIONINE
3a0auu OUCYUNTIUHDL:
[ ]



3. MECTO JUCHUIIJIMHBI B CTPYKTYPE OOII BO

HucnunnuHa «llepeBox TEKCTOB AEIOBOM JOKYMEHTALMK) BKJIIOYEHA B BapUATUBHYIO
qacTh. JlaHHOMY KypCy JOJDKHO HPEAIIECTBOBATH/COMYTCTBOBATh M3YUCHHUE TaKUX JUCIUILINH, KaK
«IIpakTHyecKuil  KypC aHIIIMUCKOro  s3blka», «Teopus 1epeBoja UM MEXKKYIbTYPHOU
KOMMYHHUKalun», «lIpaktuka mnepeBona ¢ aHIVIMKMCKOIO $3bIKa», «JIMHIBUCTHYECKUN aHAJIN3
TEKCTa».

Nzyuenne mucumminabl «llepeBo TEKCTOB [EOBOM TOKyMEHTAIMK» CIIOCOOCTBYET
YCIEIIHOMY OBJIAJCHUIO CTYICHTAMHM TAaKUX NUCLUIUIMH Kak «Teopus M IpakTHKa HEpPEeBOAA»,
«IIpakTH4eCKUi KypC aHIVIMMCKOTO S3bIKa», W SBIAETCA OJHOW W3 [UCLUUIUIMH B CHUCTEME
npodeccHOHaNBbHOW  MOJArOTOBKM — Oyaymiero  ¢uiosiora, TIepeBOAYMKAa U  IPerojaaBaTels
AHIJIMMCKOTO SA3BIKA.

B nmporpamme ydTeHbl MEXIPEAMETHBIE CBSI3U C IPYTUMH YU€OHBIMHU TUCIUILTHHAMU.



4.

TPEBOBAHMUSA K PE3YJIbTATAM OCBOEHMUS JTUCHUITVINHBI

W3yueHne IUCHMIUIMHBI HANpaBieHO Ha (OPMHUPOBAHME CIEAYIOMIMX KOMIETEHIUH B
cootBercTBUM ¢ ['OC BO Hanpasnenus 45.04.02 JIunrsuctuka

Oo0wmekyabTypHble KomnereHuuu (OK):

Ne kommereHnnun

Copep:xanne KOMIeTEHIIUH

OK-2

CIOCOOHOCTBIO PYKOBOACTBOBATHCS MPUHIIUIIAMU KYIbTYPHOTO PENIATUBU3MA U
JTUYECKUMHM HOpPMaMH, I[PEANOJAraloliMMM OTKa3 OT JOTHOLEHTpPU3MA U
yBa)KEHHE CBOEOOpa3usi MHOS3BIYHOW KYJAbTYPbl M LIEHHOCTHBIX OpPUEHTALUI
MHOSI3BIYHOTO COLIMYMa

OK-3 BJIAJICHUEM HABBIKAMU COLMOKYJIBTYPHOM M MEKKYJIbTYPHOM KOMMYHUKALIUH,
oOecreynBaroIUMH  a/IeKBaTHOCTh  COLMAIBHBIX W NPO(ecCHOHATBHBIX
KOHTaKTOB

OK-4 TOTOBHOCTBIO K paboTe B KOJIJIGKTHBE, COLMAILHOMY B3aUMOJICHCTBUIO Ha

OCHOBE IIPUHATBIX MOPAJIBHBIX U IPABOBBIX HOPM, IMPOSBIATH YBAKECHHE K
JIOJIM, HECTU  OTBETCTBEHHOCTb 34  IOJAJEPKAaHUE  JTOBEPUTEIBbHBIX
IIAPTHEPCKUX OTHOLIECHUN

Oomenpodeccuonanbubie KomnereHunu (OIK):

Ne kommereHnnn

ConepxxaHue KOMIETEHIIUN

OIIK-5

BIaJicHUEM OQUIIMATIbHBIM, HEHTPAIbHBIM U HEO(DUIMATBHBIM PErHCTPAMU
o01eHus

OIIK-10 BJIaJICHUEM DTUYECKUMU U HPABCTBEHHBIMM HOPMAMM IIOBEACHUS, IPUHATHIMU B
MHOKYJIBTYPHOM COLIUYME

OIIK-11 CIOCOOHOCTBIO  CO3JaBaTh W PENAKTHUPOBATh TEKCThl MPO(ecCHOHATBHO
HA3HAYCHUS

OIIK-28 CIOCOOHOCTBIO OPUEHTHUPOBATHCS HAa PBIHKE TpyAa M 3aHATOCTH B YacTH,

Kacarolneics: cBoel mpoecCHOHANTBHON JEATENIbHOCTH, BJIaICHUEM HaBBIKAMHU
9K3UCTEHLUAJIbHOW KOMIETEHIMN (M3Y4YE€HHE pbIHKA TpyJda, COCTABIIEHUE
pe3ioMe, MpoBeACHHE COOeceoBaHUsl W IEPEroBOPOB C MOTEHIMAIbHBIM
paboTonarenem)

IIpogeccuonanbupie kommnerenunu (I1K):

Ne komMmereHnun

ConepxxaHue KOMIETEHIIUN

I1K-5

BJIAICHUEM METOJIUKOM MPEAIEPEBOAUYECKOTO aHanusa TEKCTa,
crocoOCTBYIOMIEH TOYHOMY BOCHPHUSATHIO HMCXOJHOTO  BBICKa3bIBaHMUS,
MOATOTOBKH K BBITIOJIHEHUIO TEPEBOJA, BKIIOYAs MOUCK HH(OpPMAINK B

CIIPaBOYHOM, CIIELIUAJILHOM JINTEPATypEe U KOMIIBIOTEPHBIX CETSIX

I1K-7 CIOCOOHOCTBIO OCYILIECTBISATh MHCbMEHHBIN IEPeBOJI C COOIIOACHUEM HOPM
JIEKCHYECKOM SKBUBAJICHTHOCTH, COOII0ZICHUEM rpaMMaTUYeCKHX,
CHHTAaKCUYECKUX U CTHJIMCTHYECKHX HOPM

I1K-19 CIOCOOHOCTBIO O(OPMIIATH TEKCT IEpeBoJa B KOMIIBIOTEPHOM TEKCTOBOM

peaaxkTope

B PE3YyIbTAaTC U3YUCHUA JUCHUIIIIMHBI CTYACHTBI JOJIKHBI:

3namo:

® HTUYECKHE U HPABCTBEHHBIC HOPMBI MIOBEJICHNUS, IPUHATHIC B MHOKYJIBTYPHOM COLIUYME,
MO/IEJIM COLMANIBHBIX CUTYAIMi, THTMYHBIE CLICHAPUN B3aUMOJICHCTBHS;
® OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH O(UIMAIBFHOIO, HEUTPAILHOTO M HEO(PUIIUATBHOTO PErucTpa

0OIIICHNS;

e [paBWJa MEXKIYHAPOJHOTO OSTHUKETA B PA3MYHBIX CUTYallUSIX MEKKYIBTYPHOTO
0OIICHUS.

Ymemo:

® OPHCHTHUPOBATHCS B CHCTEME OOIIEUEIIOBEYSCKUX IIEHHOCTEH M YYUTHIBATH [[EHHOCTHO-
CMBICTIOBBIC OpPHEHTAIIMH PA3JIMYHBIX COLMUATBHBIX, HAIMOHAIBHBIX, PEIUTHO3HBIX,
podecCHOHANBHBIX OOITHOCTEH U TPYII B POCCUIICKOM OOIIIECTBE;




cBOOO/IHO BBIpaXKaTh CBOU MBICIH, aJ€KBATHO MCIIOJIb3Ysl pa3HOOOpa3HbIE S3BIKOBBIC
CpeZCTBA C LIEJbIO BBIJCICHHS PEICBaHTHOM HH(pOpMAaLINK;

HCIOJIb30BaTh ATUKETHBIE ()OPMYIIBI B YCTHOM U MUCbMEHHOW KOMMYHHKAIINUU;
MOJICIUPOBATH BO3MOYXKHBIE CHUTYallMU OOIICHUS MEXY MPEICTABUTEISIMH PA3THUHBIX
KYJIBbTYp U COLIUYMOB.

Bnaoemo:

HABBIKAMU COIMOKYJIBTYPHOH U MEKKYJIbTYPHOU KOMMYHUKAIUH, 00ECTICYNBAIOITUMU
a/ICKBaTHOCTh MPO(ECCHOHATBHBIX M COIUATBHBIX KOHTAKTOB;

CUCTeMOW NMHTBUCTUYECKUX 3HAHWM, BKIIOYANONMIEH B ce0s 3HaHWE (DOHETHUECKHUX,
JIEKCUYECKHUX, TPaMMaTHYECKHUX, CIOBOOOPA30BaTENIbHBIX SBICHUH U 3aKOHOMEPHOCTEH
(YHKIIMOHUPOBAHUS M3y4aeMOTO HWHOCTPAHHOTO SI3bIKa, €ro (hyHKIIMOHAJIHHBIX
Pa3HOBUAHOCTEH;

OCHOBHBIMH JIUCKYPCHBHBIMH CIIOCOOAMM peann3alii KOMMYHUKATUBHBIX IIETei
BBICKA3bIBAHUS TPUMEHUTEIBHO K OCOOSHHOCTSM TEKYIIET0 KOMMYHHKATUBHOTO
KOHTEKCTA;

OCHOBHBIMH ~ CHOCOOaMH  BBIPDQKEHHUS CEMAaHTHYECKOW, KOMMYHHKATHBHOU U
CTPYKTYPHOM IMPEEMCTBEHHOCTH MEK/Y YAaCTSIMU BBICKA3bIBAHUS — KOMIIO3ULIHOHHBIMU
AJIEMEHTaMU TEKCTa, CBepX(Ppa3oBBIMU €AUHCTBAMU, TIPEIOKECHHISIMHU.



5. CTPYKTYPA YUEBHOM JUCIUILIUHBI

KoanuectBo uacos

HazBanus pa3zenos u tem ouHas (hopma 3ao4Has popma
BCEro | B TOM YHCJIE€ BCETO| B TOM YHCIIE
1| c |c.p. 1| c| cp.

1 2 3] 4] 5 6 |71 8] 9

Pa3nea 1. Beenenue. Cnenndguka nepesosa B cepe 1eJ10BOro 001eHust

Tema 1. IlepeBoa B chepe nenoBoro oOieHUs:

10 1 6
0COOEHHOCTH, TPUEMBI, IPAaBUIIA
Tewma 2. IHTepHAIMOHATBLHBIE 0COOCHHOCTH 10 1 6
JIETIOBOTO OOIICHUS
Tema 3. Tpancnarosoruyeckas Kjiaccuurarus 10 6

THIIOB TEKCTOB B JAEJI0BOM OOILIIEHUN 1

Tema 4. OcOOEHHOCTH JIEIOBOIO 3TUKETA U €0

10 1 6
BIIMSIHHME Ha S3bIK JAEJI0OBOTO OOLICHUS
Tema 5. IlepeBoJ1 OCHOBHBIX 3TUKETHBIX (HOPMYIT 10 1 6
Tema 6. KoppekTHOoCTh TiepeBouMKa B chepe 10 1 6
JIETIOBOTO OOIEHUS
Tema 7. IloacTumnu u sxaHpbl 0(UIHATIEHO-/IETI0BOTO 10 6

CTUJISL B aCIIEKTE NIEPEBOJIA 1

Tema &. JIuHrBHUCTHYECKUE OCOOECHHOCTH 10 1 4 6
AHTJIMICKOTO M PYCCKOTO S3bIKA JICJIOBOTO OOIICHUS

Pasnean 2. IlepeBon B cdepe nucbLMEHHOr0 1€JI0BOT0 00IIEHNS

Tema 1. IlepeBon B chepe MUCHMEHHOTO JETOBOTO
oOmenus. HanmonanbHeie ocobeHHOCTH myHKTyaruu | 10 1 6
npu 0pOPMIICHHN JOKYMEHTOB

Tema 2. Tpancnarosornueckas XxapakTepucTUKa

TEKCTOB KaHIEJISAPCKOTO MOJCTUIIS 10 ! 6
Tema 3. IlepeBon 1€510BBIX THCEM 8 1 6
Tema 4. HanmonanbHbIe 0COOCHHOCTH 0(OPMIICHHS 1 6
PEKBU3UTOB B JICIOBOM MHCHME

Tewma 5. IlepeBo pa3M4HbBIX TUIIOB EJIOBBIX ITUCEM 1] 4 6

Tema 6. Tpancnarosornueckas XxapakTepuCTUKa
JOKYMEHTOB 110 ITIOArOTOBKE CHIEIIKH, 10 IIOATOTOBKE
TOBapa K OTrpy3Ke, 1o 0(pOpMIICHHUIO CICIKH,
KOMMEPUYECKUX JOKYMEHTOB, 110 IIJIATEKHO- 1| 2 6
0aHKOBCKUM OIIEPAIUSAM, CTPAXOBBIX JIOKYMEHTOB,
TPAHCIOPTHBIX TOKYMEHTOB, TAMOXKEHHBIX
JOKYMEHTOB

Tema 7. TpancnaTosmoruyeckass XapakTepuCcTHKa
JUILIOMAaTHYeCKOro Tekcera. [lakr, morosop, 21 2 6
MEMOpaHIyM, IIPOTECT, HOTA, YIbTUMATyM

Tema 8. Tpancnarosornueckas XxapakTepucTUKa
3aKOHOJATEIILHOIO TEKCTa

Tema 9. JlokyMeHTBI (GPU3UUECKUX U IOPUTHTUECKUX
JMII Kak 00BeKTHI niepeBoaa. [lepeBos 1oroBopoB

BCEI'O 4yacoB nmo 1ucuunjnHe 144 | 18| 16 | 110




6. COAEPXAHUE JUCHHUIIJINHBI

PA3JIEJ 1. BBEJIEHUE. CIIELIU®UKA TEPEBOJIA B COEPE JIEJIOBOT'O
OBILIEHUS.

Tema 1. IlepeBoa B cdepe nem0BOTO OOIICHUS: 0COOEHHOCTH, IPUEMBI, TPABHUIIA.

Tema 2. VIHTepHaIMOHANBHBIE 0COOEHHOCTH JI€IIOBOTO OOIIECHUSI.

Tema 3. Tpancnaronorndeckas Kiaccu(uKaIus TUIIOB TEKCTOB B JIEIOBOM OOIIECHHH.

Tema 4. OcoOeHHOCTH JIeIOBOTO ITHKETA U €r0 BIMSHUE Ha A3bIK IEJIOBOTO OOLICHHUS.

Tema 5. IlepeBo1 OCHOBHBIX ATHUKETHBIX (POPMYII.

Tema 6. KoppekTHOCT TIepeBoJUMKA B c(hepe IeTOBOTO OOICHHUS.

Tema 7. Ilogctunu U kaHpbl 0UIIMATIHHO-IEIIOBOTO CTHIIS B aCTIEKTE MepeBO/Ia.

Tema 8. JIlunrBrcTHUYECKHE OCOOCHHOCTH aHTJIMKWCKOTO U PYCCKOTO SI3bIKA JIEJIOBOTO OOIICHHUS.

PA3JIEJI 2. ITEPEBO/I B COEPE IITMCbMEHHOI'O AEJIOBOT'O OBLIEHNWA.

Tema 1. IlepeBon B chepe mucbMeHHOTO JenoBOro oomeHus. HarmonansHeie 0c0OEHHOCTH
MYHKTYaluu Ipu 0(pOpMIICHUHU TOKYMEHTOB.

Tema 2. TpancnaTosorndyeckasi XapaKTEpUCTHKA TEKCTOB KaHUEJISPCKOTO MOCTHIIS.

Tema 3. IlepeBon NE€NTOBBIX TUCEM.

Tema 4. HaunonanbsHble 0COOCHHOCTH 0()OPMIICHHUS! PEKBU3UTOB B JICJIOBOM IHCHME.

Tema S. IlepeBos pa3IMYHBIX TUIIOB JEJIOBBIX ITUCEM.

Tema 6. TpaHciaTosornyeckas XapakKTepUCTHUKA JOKYMEHTOB IO OATOTOBKE CAEIKHU, IO
MOJITOTOBKE TOBapa K OTrpy3Ke, 0 0POPMIICHHIO CACTKH, KOMMEPUYECKHX JTOKYMEHTOB, IO
IUIaTEKHO-0aHKOBCKHUM OTI€PAlLIUsAM, CTPAXOBBIX JOKYMEHTOB, TPAHCHIOPTHBIX TIOKYMEHTOB,
TaMOYKE€HHBIX JOKYMEHTOB.

Tema 7. Tpancnaronorunyeckas XapakTepUCTHKaA JUITIOMAaTUYECKOro Tekcra. I1akr, torosop,
MEMOpaHIyM, IIPOTECT, HOTA, YIIbTUMATYM.

Tema 8. TpancnaTosorndeckast XapakKTepUCTHKA 3aKOHOAATEIBHOIO TEKCTA.

Tema 9. JIokyMeHTbI pU3NUECKUX U IOPUIMUYECKHUX JIUI Kak 00BEKTHI iepeBoia. [lepeBon
JOTOBOPOB.



7. COAEPXXAHHUE 1 OFbEM CAMOCTOSTEJBHOM PABOTBI

CamocrosarenbHas paboTa CTyIEeHTOB IO JAaHHOMY Kypcy HalleJleHa Ha pa3BUTHE
JIMHTBUCTUYECKOU, CTPAHOBEAYECKOW U MEKKYJIbTYPHON KOMIIETCHIIMA U CBSI3aHA COLEPIKATEIBHO
C IPAKTUYECKUMHU 3aHATUSMH.

[ToaroToBka K MPaKTUYECKUM 3aHATHAM 10 jucuuiuinHe «llepeBox TEKCTOB nenmoBOU
JOKYMEHTAIMW» BKJIIOYAET CJIEIYIOLIME 3Tallbl: KOHCIEKTUPOBAHUE JINTEPATYPHBIX UCTOUHUKOB 1O
TeM€ MPaKTUYECKOr0 3aHSTHS, MOATOTOBKA K BBICTYIUICHHIO Ha 3aHATHUSAX M0 MPEIOKEHHBIM
BOIPOCAM, BBITIOJIHEHUE CaMOCTOSTENbHONW pabOThl HAJ KOMIUIEKCOM BOMPOCOB, MOJTOTOBKA
JOKJIaJIOB.

CP ¢xnrouaem cnedyroujue 6uovl paoom:

e paboTa ¢ JEKIMOHHBIM MATEPUAIOM, MpeIycMaTpUBaloIas MPOPaOdOTKYy KOHCIEKTa
JeKIMHA U Y4eOHOU JTUTEpaTyphI;

®  CaMOCTOSITEIbHOE H3YyuYeHHE, OCMBICIIEHHE M pedepHpoBaHHE MaTepuaia Mo Kypcy,
PEKOMEHI0BAHHOTO MPEIO0IaBATENEM;

®  MPOCHYIIMBAHUE U MPOCMOTP AyAHO/BHICOMATEPHAIIOB, OTHOCSIIUXCS K U3y4aeMbIM B
paMKax JaHHOUM AMCIUIUIMHBI TEMaM;

® [OJArOTOBKA CTYJEHTOB K MPAKTUYECKUM 3aHITHUSIM;

® T[OArOTOBKAa WHAMBUIAYAIbHBIX 3aJaHUM (IOKJIANOB, MPE3ECHTALUM, COCTaBICHHUE
JeTOBBIX JOKYMEHTOB 10 00pa3iy);

® [OJArOTOBKA K SK3aMEHY.

7.1. TEMBbI U 3AJAHUA JIA TIOAT'OTOBKH
K CEMUHAPCKHUM 3AHATUAM

PA3JIEJ 1. BBEJIEHUE. CIIELIU®UKA TEPEBOJIA B COEPE JIEJJOBOT'O
OBILIEHUS.

Tema 8. JIUHrBHCTHYECKHE OCOOCHHOCTH AHIJIMICKOI0 M PYCCKOr0 f3bIKa JIeJ10BOI0
o01eHmus.
1. TlepeBox B chepe nenoBoro oOIIeHHs: 0COOCHHOCTH, TIPUEMEI, TPaBHUIIA.

2. VHTepHAIMOHATBHBIE OCOOCHHOCTH JIEJIOBOTO OOIICHHUS.

3. Tpancnaronorunyeckas Kiaccu(uKaiys THIIOB TEKCTOB B JIEJIOBOM OOIICHHH.

4. OcoOeHHOCTH AENOBOr0 STUKETA U €T0 BIUSHUE HA S3BIK JIEJIOBOTO OOIICHHUS.

5. TlepeBoa OCHOBHBIX THKETHBIX (POPMYIL.

6. KoppekTHOocTh IEpeBOUMKA B cepe AeTOBOro OOIICHUS.

7. Tloactumu u KaHPbl OPHUIIMATEHO-JEIOBOTO CTUJIS B ACIIEKTE MEePEBO/IA.

8. JIMHTrBHCTUYECKHE OCOOCHHOCTH aHTJIMUCKOTO U PYCCKOTO S3bIKA JIEJIOBOTO OOIICHHUSL.
Buinoanumey:

Ynpaxnenue 1

[TepeBeaure mpochObI, BRIPAKEHHBIE PYCCKUM MOBEIUTEIBHBIM HAaKIOHEHUEM, NPH MOMOILU
koHcTpyKuui Will you..., (please)? / Would you..., (please)? / Could you..., (please)?/ Would you like
to..., (please)?

1. TlocmoTpuTe, moXxajyicTa, Ha 3Ty AUarpaMMmy. 3aroJIHUTE, TOKATYHCTa, ITOT OJIaHK.
[Toanummre, noxanyicra, 3TOT JOTOBOP.
JlaiiTe MHe, TOXKaIyHCTa, HEOOXOIUMBbIE JOKYMEHTHI. [IniuTe neyaTHpIMU OyKBaMHU.
JlaliTe MHE Ball ajipec U TenedoH, Mmoxanyicra. 3amuInuTe MO 3IEKTPOHHBIN ajpec.
[To3BOHHTE MHE Ha CIIEAYIOLIEH HEECIIE.
I'oBopuTe rpoMue. Bac m0xo CIbIIIHO.
JlaiiTe HaM OTBET KaK MOXKHO ObICTpee.

8. BospmuTre ¢ co0oif mepeBogUMKAa Ha crlexyroulylo Bcerpedy. CKaxure CBOeMy
3aMECTHUTEIIO, YTO MBI HE ITOJIYYWIA OT HErO IOATBEPKACHHUS.

Nownbkwbd



9.

Ilepenaiite, mokamylcra, OUPEKTOpPY, YTO Mbl HaJaeeMcsd Ha JalIbHEHIee

COTPYIHHUYECTBO.

you?

T.II.

Ynpaxknenue 2
[lepeBeaure mpochOBI, UCTIONB3YS pa3fenuTenbHble Bonpockl. Hampumep: Sit down, won't

R R T

10.
11.
12.
13.

ITomorure Ham.

He rosopure HuKOMY.
IIpongemTe co MHOM.
ITopnummure 31€CH.
[Tpunecute MHe OIaHKH.
Canurech, noxanyiicra.
I'oBopuTe MeUIeHHEE, TOXKAITYICTa.
ITocMoTpuTE Ha 3TO TUCHEMO.
ITocaymanTre, 4TO 5 CKaxy.
He rosopure Huuero.
BoseMure takcu.
ITocaymanTe MeHs.

He ocranasimBaiitecs.

Ynpaxunenne 3
[lepeBenuTe BOMPOCH], HAYMHAS MX ¢ KOHCTPYKUui Do you happen to know...? / I wonder
if...7 /1 suppose...? / Do you think...? / Would you like to...? / Is it all right if...? / Do you mind...? n

R R T

10.
11.
12.
13.

MoO3KHO ITO3BOHHUTHL OTCIOJ1A?

['ne ucnonHUTENBHBIN TUPEKTOP?

Bpr1 3anaThI ceiiuac?

MpbI MOKEM MPOBECTH FKCIIEPUMEHT Ha CIIeayIolei Heaene?
Mg 3aKk0HYMM pabOTy HAl JOTOBOPOM 3aBTpa’?
Brl oenieTe ¢ HaMu Ha BBICTABKY?

Bb1 Mornm Obl y1eTuTh MHE HECKOJIBKO MUHYT?
Bb1 cBOOOIHBI Ha CIIEAYIOMINX BBIXOIHBIX?

Bbl coxpaHunm 310 Ha KOMIIbIOTEpE?

Hawm ny>xHO OOJbIIIe BpeMeHH?

MOo3KHO MHE MPOEKT JIETIOBOTO MPEIOKECHHS?
Mory s B34Th Ballly MallluHY?

3TO Hal HOBBIH Oyxranrep?

Ynpaxuenue 4
IlepeBenure mpsAMbIE BOIIPOCHI IIPH MTOMOILM Pa3IEIUTENbHBIX BOIIPOCOB:

AR SR RO e

—
W == O

Bbl HOBBIH cexpeTapb?

Bl He Buenu 31ech npodeccopa JIbronca?

Br1 ymeere neuatars?

Bel ero ciymanu?

Br1 paboTaere 1o mo3aHero Beuepa’?

Brl 3Haere, rae cexkperapb?

OHH 3aMHTEPECOBAINCH BALIUM MPEIJIOKEHUEM ?
Bb1 MokeTe 3aXBaTUTh [T MEHSI 3TH JOKYMEHTHI?
Bb1 Mokere yiiTu celiuac?

. BBl HE cMoOkeTe 0Ka3aTh MHE OJIHY JIF00E3HOCTh?

. MHe He npuueTcs 3a1epKUBaThcs Ha paboTe MociIe OKOHYaHUs paboyero JHs?
. BeI xzere TenedoHHOrO 3B0OHKA?

. Hoxrop [»Buc ceituac He 3aHsT?



Yupaxuenue S

IlepeBennTe BbICKa3bIBaHUS IIPU OMOIIM Pa3EIUTENBHBIX BOIIPOCOB!
DTO JOpOroM pecTopaH.

OHa HEBa)KHO BBITJISIIUT.

Bame npeuioxkeHre UM He IOHPaBUIIOCH.

[IpennoxeHne NEUCTBUTEIBHO MMPUBIIEKATEIBHOE.

OH He CIUIIKOM COOOpa3UTENCH.

IToroga mpocto yxacHas!

Bair koMnproTep HECKOJIBKO YCTapell.

VY HUX B 0(HCE CIUIIIKOM TECHO.

1o 3eKTPOHHOM ITOYTE IIPUXOIUT OTPOMHOE KOJIMYECTBO Cllama.
10. MBbI ynoXKuauch B OTBEACHHBIE HAM CPOKH.

11. 3gech xomoaHo.

12. 3p1aHue BBITASIUT IOCTATOUYHO MPAydHO.

13. 3apabaTsiBaeT OH Mao.

AR SR RO e

Ynpaxuenue 6

IlepeBennTe BOIPOCH M OTBETHI HA HUX:

VY Bac ectb Tenedon B roctunuie? — Her.

Bamia knura Beiitaer B atom roay? — /la.

On npuesxkaer 3aBTpa? — [a.

Beuter otknaneiBaerca? — Her.

Br1 paboTaere B 3Ty cy6060TYy? — Her.

Ero xxena — pycckas? — /la.

He roBopur nu kTo-HUOYIb U3 Bac Mo-UTaNbsHCKU? — Her.
He naiinercs nu y Bac pyuku? — Her.

. Bam o¢uc Haxogurcs B nentpe ropoaa? — Her.

10. Mory s no3BoHUTH eMy B 7 yTpa? — Jla.

11. Mb1 moxxeM aoiTu Tyaa nemkom? — Her.

12. OctaButh emy cooOrieHnue Ha aBTooTBeTunKe? — /la.
13. MHe HyXHO noJy4aTh HOBYIO BU3y? — Jla.

o R

Yupaxuenue 7

[lepeBeaure npeaAoKEHUs, UCTIONB3YS MPUEMBI CIITAXUBAHMS HETraTUBHONW MH(POPMALIUH:
MHe m1oxo (s IIoxo cedst 4yBCTBYIO).

41 He cornaceH.

Bl He npaBsl.

DTO HEBAXKHO (3TO HE UMEET 3HAYCHUS).

DTO CIOKHO.

DTO TpYIHO.

Be1 ommbaerecs.

37ecy Majo MecTa.

. OH ceifyac 3aHsT.

10. JIudt e paboTaeT, HaM MPUAETCS MOAHATHCS 110 JICCTHHULIE.
11. Bpemenu noob6enars y HaC He OCTANOCh.

12. MbI HE CMOXKEM YIIOKHUTHCS B OTBEJICHHBIE HAM CPOKH.

13. TlocnenHsist peakiysi TEKCTa B KOMIIBIOTEPE HE COXPAHUIIACH.

ARSI RO o e

Jlumepamypa: [1 —P. 23-31;3 —P. 9-21; 4 — P. 62-100;].


http://library.lgaki.info:404/81%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%D0%AF%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B8,%20%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0,%20%D0%BF%D1%81%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0/81.2%20%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9%20%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA/%D0%90%D0%B3%D0%B0%D0%B1%D0%B5%D0%BA%D1%8F%D0%BD%20%D0%94%D0%B5%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B9%20%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9.PDF
http://library.lgaki.info:404/2017/%d0%93%d0%b0%d1%83%d0%b4%d1%81%d0%b2%d0%b0%d1%80%d0%b4%20%d0%93_%d0%90%d0%bd%d0%b3%d0%bb%d0%b8%d0%b9%d1%81%d0%ba%d0%b8%d0%b9%20%d1%8f%d0%b7%d1%8b%d0%ba.pdf
http://library.lgaki.info:404/81%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%D0%AF%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B8,%20%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0,%20%D0%BF%D1%81%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0/81.2%20%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9%20%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA/53-%20%D0%9E%D0%B1%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5%20%D0%BD%D0%B0%20%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%BC%20-%20%D1%82%D0%B5%D0%BB%D0%B5%D1%84%D0%BE%D0%BD_%D1%84%D0%B0%D0%BA%D1%81_e-mail_%D0%B4%D0%B5%D0%BB%20%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%BF_%D0%A1%20%D0%9C%D0%B5%D1%80%D0%B4%D0%BE%D0%BA-%D0%A1%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%BD_2005.pdf

PA3JIEJI 2. ITEPEBO/] B COEPE ITMCBbMEHHOI'O IEJIOBOI'O OBIIEHM 4.

Tema S. IlepeBoa pas/IMYHbIX THIIOB J€JIOBbIX THCEM
1. TlepeBox B cdepe MUCBMEHHOTO JAeN0BOro odOmeHus. HanmoHanbHble 0COOEHHOCTH
MYHKTYaluu TIpu 0(pOPMIICHUHU TOKYMEHTOB.

2. TpaHcnaronoruyeckas XapakTepUCTHKA TEKCTOB KaHUEISPCKOTO MOACTHIIA.
3. IlepeBon €IOBBIX MUCEM.

4. HanuoHanbHBIE 0COOCHHOCTH 0(OPMIICHUS PEKBU3UTOB B JIEJIOBOM IHCHME.
5. IlepeBox pa3auyHbIX TUIIOB JAEJIOBBIX ITUCEM.

Buinoanumey:

Yunpaxnenne 1
[lepeBeaure nrcbMo, oOpaiasi 0co00e BHUMaHKE Ha IEPEBOJT PEKBU3HUTOB!
MATTHEWS & WILSON
421 Michigan Avenue
Chicago, I11. 60602

Mr James Green
Marketing Director Green Industries Inc.
148 Mortimer Street London WIC 37D
England
October 30, 2013

Dear Sirs!

In reply to your enquiry we regret to inform you that we cannot offer you instruments of the
model you are interested in, as they are no longer produced.

We can make you a firm offer for similar instruments of a new model. Their price is a bit
higher, but they are already in great demand.

We can deliver the goods within 3 months of the date of receipt of your order.

We are looking forward to your positive reply.

Yours faithfully,

P. Wilson

YnpaxkHenue 2
Hcnons3ys ¢pasbl, JaHHbIE HUXKE, TIEPEBEAUTE MUCHMO:

to learn — y3nasamo

to enclose — npunacamo

a trade discount — mopaoeas ckuoka
a copy — IK3eMNIAp

VYBaxaemsle rocrosal

bnarogapum Bac 3a 3anpoc ot 23.03.2009 roma, M3 KOTOPOrO Mbl Y3HQJIM, YTO BBI
3aMHTEPECOBAHBI B MPOIYKIMM HAIIETO 3aBOAa. MBI ¢ yIOBOJILCTBUEM MPUJIAraeéM K 3TOMY MHCbMY
Hall npelickypant. LleHsl yka3aHbl 6€3 TOProBbIX CKUAOK. MBI MOXKEM TakKe BBICTIATh BaM KaTaJlor
NPOAYKIMH Hariel (abpuKu B 3-X dK3EMIUIApaAX.

Haneemcs, uTo Haiie npennoxkeHue BaM noHpaButcs. C HETEPIEHUEM KAEM OTBETA.

®upma Kopyc Tpeiin

Ynpaxuaenne 3
Hcnonb3ys ¢pasbl, JaHHBIEC HIKE, IEPEBEAUTE MTHUCHMO:

to confirm — noomeepaxcoams
receipt — noiyyenue



number of questions — ps0 gonpocos

list of questions — nepeuenb 60npocos

as soon as possible — kax mooicHo cropee

to find out — eviacHumb

spare parts — 3anacHvle yacmu

to state — yKasvl8amob

to meet the requirements — omaeyams mpedOBAHUAM
technical specifications — mexnuueckue yciogus

YBaxaemsle rocroal

[TonTBepkaaeM mnonydyeHue Bamiero 3ampoca oT 10 ¢eBpans c.r. Ha CTaHOK BMECTE C
yepTeKaMM 3alacHbIX yacTedl. OJHaKo B TEXHUYECKMX YCJIOBHSX, YKa3aHHBIX B BalleM 3ampoce,
MBI HE HAaxXOJWM OTBETa Ha psJi BOIPOCOB, KOTOPhIE XOTETH OBl BBIACHUTH, YTOOBI OBITH B
COCTOSIHUM TPEAJIOKHUTH BaM MOJIEJIb, OTBeUarollyto Bamum TpeboBaHmsM.

ITocbutaem BaMm mepedeHb 3THX BOIIPOCOB U IPOCUM OTBETUTh HAa HUX KaK MOYKHO CKOpEeE.
ITo momy4yeHun TpeOYIOMMXCSI HaM CBEIEHUI MBI CMOYKEM IPEJICTaBUTh BaM Halle npeioxeHue.

C yBaxxeHueM, JIyranckoe TOproBoe NpeCTaBUTEILCTBO.

Ynpaxuenue 4
IIepeBenure MUCHMO € PYCCKOIO S13bIKA HA aHTJIMIUCKUN:

VYBaxaemsle rocroal

HacrosimuM moaTBepKaaeM IMOJIydeHHE BAIllero MUChbMa OT 5 CEeHTSOps C.r., U3 KOTOPOTo
MBI Y3HaJM, YTO Bbl IpeabsBisere Ham npereH3uto Ha cymmy 2000 non. CIIA 3a 3amepkky B
nepeaye TEXHUUECKON JOKYMEHTALUU 110 KOHTpakTy Ne 6.

MpI TIIAaTETHbHO PACCMOTPENH MPETEH3MIO U JOJDKHBI COOOIINTD, YTO 3a/I€pKKa B Iepeaayue
TEXHUYECKOH JOKYMEHTAIMH MPOM30IIIa HE TI0 Hallel BUHE. Mbl XOTenu Obl HATIOMHUTH BaM, 4TO
MYHKT 6 BBIIIEYKa3aHHOTO KOHTPAKTa MpeaycMaTpHUBaeT Iepeiady TEXHUYECKOW JOKyMEHTAIMH B
TeyeHHe 3 MecsIeB Iocie OTKpPHITUS Bamu B Hamry moJib3y O€30T3BIBHOIO aKKPEIUTHBA BO
Bremroproanke Ha cymmy 100 000 mon. CLIA.

Bb1 00s13a11Ch OTKPBITH AKKPEAUTHUB JI0 5 UIOHSA C.T., PAKTUYECKH K€ OH OBLJT BAMH OTKPBIT
25 uio14, T.€. ¢ OIO31aHueM OoJiee ueM Ha 1 mecsir.

Taxkum 00pa3oM, BbI HAPYLIMWIK KOHTPAKT B OTHOIICHWHU YCIOBHH IUIaTEXa, YTO M BBI3BAJIO
3aJIepKKy B Iepeiaue TeXHUYECKOH JOKyMEHTAlluu, U, CIeI0OBaTeIbHO, BBl HE MOXETE BO3JaraTb
Ha HAaC OTBETCTBEHHOCTDb U TpeOOBATh yIUIAThl HEYCTOMKH.

C yBaxeHuem,

Jlyranckasi TOproBasi acCOLMAIHSL.

Yupaxuenue S
[TepeBeauTe MUCHMO C AaHTIIMHUCKOTO A3bIKA HA PYCCKUM:

To: John Waters
From: Peter Smith
Subject: Further extension of trading agreement

Dear Mr Waters!

It was very good to see you again at our meeting in Paris on 16 July. I hope you had a safe
home afterwards.

We agree that your company will continue to represent in and to promote the full range of
our services through Europe, the Middle East and North Africa for three years with effect from 1
August.

During this period we expect to see an increase of at least 15 percent in the value of business
we do in this region.



Full details of the payments we will make and the expenses we will cover are included in the
attached agreement. Can you please, check this and, if all is in order, sign and return one copy if the
agreement to me.

We look forward to continuing to develop our business in the region in association with you.

Best wishes Managing Director

Mesnic Professional Services

Ynpaxuenue 6
[IepeBequTe MHUCHMO C AHIVIMMCKOTO SI3bIKA HA PYCCKHUM:

To: Foreign Department of the Linguistic Academy
From: Mr John Celly
Aim: Business invitation

Dear Sirs!

We are pleased to inform you that we have received your letter of March 10, 2009 with the
invitation to come to London to Ink part in the conference devoted to the diversification of methods
of teaching foreign languages and make them dependent on the level aimed.

We have appreciated your intention to establish business relations with our Academy to
cooperate in carrying out the scientific investigations. As to your offer for training the clever
students at the faculties of the Academy we find this idea quite perspective and welcome too. It will
be very good for them to practise their English and communicate with the young men of their age.

Master-classes are worth looking into and will be under consideration at the near meeting of
the Foreign Department.

Though your offer is interesting for us, we won't be able to accept it, as two terms make it
impossible to meet.

I. The period of holding the conference that coincides with the exams at the faculties.
2. The residence expenses could be cheaper taking into account the status of the
delegation.

If you could manage to make these two terms suitable for us we'll be happy to take your
invitation which looks quite attractive; if not, we'll be glad to receive your delegation in Moscow at
a time, convenient for you.

We look forward to hearing from you soon.

Respectfully yours Foreign Department of the Linguistic Academy.

Yupaxuenue 7
[TepeBeauTe MUCHMO € AaHTIIMHUCKOTO A3bIKA HA PYCCKUM:

Rossimport 9th September, 2009

Dear Sirs!

We take this opportunity to introduce our company to you as one of the oldest and largest
motor-manufacturing companies in Great Britain. For more than 90 years we have been developing
and manufacturing a wide range of motors. This range includes design and types to suit different
requirements.

Our motors are manufactured to the highest standards and are marketed all over the world.
We supply our motors to customers in industry, agriculture and science and they all are pleased
with the design and finish of our products.

With this letter we are enclosing leaflets which illustrate and describe our range of motors as
well as spare parts.

We also enclose our current CIF price-list. (There is a 10% discount for large orders and a
discount of 3% for payment within a month of the delivery of the goods).

We will welcome your enquiries which will always receive our prompt and careful attention.



If you have any queries or want any further information on our motors to be provided, please
contact us.

Yours faithfully

L.W. Vailly Export Sales Manager

Ynpaxuenue 8
[TepeBeauTe MUCHMO M OTBET HA HETO C AHTJIMKUCKOTO HA PYCCKHIA:

JACKSON & MILES
118 Regent Street London WIC 37D UK

Oct. 28, 2000

HOWARD & PRATT

Ladies’ Clothing

306, 3d Avenue Chicago, III. 60602 USA

Dear Sirs,

We are pleased to make you a firm offer regarding our products in the size you require.
Nearly all the models are obtain- able and can be delivered to you by the end of November. All
other models of dresses can be supplied by the middle of December 2000, subject to our receiving
your order by 15th of November. If you prefer the goods to be shipped by air freight, this kind of
shipment will be charged extra at cost.

Yours faithfully,

D. A. Leary Manager Export Department Sellers

JACKSON & MILES
118 Regent Street London
W1C 37D UK

HOWARD & PRATT

Ladies’ Clothing 306, 3d Avenue Chicago, III.
60602 USA

Nov. 4, 2000

Gentlemen:

Re: Order of Goods

Thank you for your quotation of October 28. We have pleasure in placing an order with you
for 1,500 dresses to the amount of US $38,745 in the colours and sizes specified below:

Quantity Size Colour

Price per unit Amount

Delivery: airfreight, c.i.f., Chicago

A Letter of Credit will be opened by us with your bank as soon as we receive your
confirmation of order.

Please arrange for immediate shipment by air freight.

Very truly yours,

P. PRATT, Jr (P.Pratt)

Buyers

Ynpaxuenue 9
HquHTaﬁTe JaHHBIC HUXKEC ACJIOBBIC ITMChMaA. OHpe,Z[CJII/ITC HUX THII. BBI,Z[CJ'II/ITC XapaKTCPHBIC
JUIsl JaHHOTO TUIa kiuiie. I[lepeBeaure muceMa Ha pyCCKUN S3bIK:

Green and Co. Ltd., 101 Carter Street, London, E.C.1,
England



Dear Sirs,

We thank you for your letter of the 16th April and in reply we wish to inform you that we
are prepared to sell our goods at the price of... per ton f.0.b. Murmansk and at the price of... per ton
c.i.f. London.

The goods can be delivered in July — August.

Payment is to be made against shipping documents by a Letter of Credit. As regards other
terms and conditions, you will find them in our General conditions which we enclose with this
Letter.

Yours faithfully, Trade export

Dear Sirs,

We thank you for your letter of the 6th January and are pleased to inform you that we are
interested in the purchase of Chipboard that you offer. As this is our first transaction please, send us
a small sample so that we may see the quality, and if it meets our requirements we shall send you
our enquiry. We find your price somewhat higher than that of your competitors. If you could reduce
it we would be very much obliged to you. As the above Chipboard is required by us as soon as
possible we should also like to know when you could deliver it. We are looking for- ward to your
early reply.

Dear Sirs,

We thank you for your letter and are pleased to give you all the particulars concerning the
purchase of Chipboard from us. We are sending our sample separate mail and hope their quality
will meet your requirements. As to the pay we cannot agree with you that it is high. We ask you to
consider the fact that prices for these goods are going up on the world market. Our Chipboard is
also of superior quality. However as we hope to establish close business relations with you we
could grant you a 5 per cent dis- count. As you require Chipboard as soon as possible we offer you
the goods ex factory in March. All other terms are stated in our General Terms and Conditions. We
hope that you will agree to them and send us your enquiry.

10th August, 20...
Hardy and Co., Ltd., Liverpool,
England

Dear Sirs,

With reference to your letter dated the 3rd August, 20... and in confirmation of telephone
conversation with your Mr. Smith we are pleased to make you the following offer:

4000 tons of Spindle Oil 15° C (ten percent more or less) in bulk for shipment in the middle
of September.

4000 tons of Machine Oil «CY» Colour 4.5 (ten per cent more or less) in bulk for shipment
in the middle of September. The above quantities are offered at the price of... per English ton for
Spindle Oil 15° C and... for Machine Oil «CY» Colour 4.5.

Both prices are understood to be c. i. f. English port.

Sampling and analyses are to be done by our laboratory at the port of loading and the results
of the analyses shall be final and binding upon both parties. All other terms and conditions are as
per Contract Form enclosed with this letter.

This offer is made subject to your confirmation by the 20th August at the latest.

Faithfully yours, Trade export

Encl.

P. S. The one liter samples you asked us for have been sent to you by separate mail.

Men's Clothes Dealers Ltd.
142 South Road Sheffield
S20 4 HL

England

24th March, 2007



Dear Sirs,

Our Order For Silk Shirts

In response to your letter of 17th March, we thank you for sending us your catalogues of
men's silk shirts. We are sure there will be a great demand for them in Ukraine.

We are enclosing our Order Ne 142, and would ask you to return its duphcate to us, duly
signed, as an acknowledgement.

Yours Faithfully, Carsons Inc.

Bay Avenue San Francisco
July 23,19

Dear Mr. Carsons:

According to our records payment of our invoice Ne 3823, sent to you in April, has not yet
been made.

As specified on all our estimates and invoices our terms of payment are 30 days. Your
invoice has now been outstanding for 90 days. In the case of unsettled debt of this duration it is our
company policy to take legal action.

We would naturally prefer not to have to go so far. Would you please send us a check by
return. In case you have lost or mislaid the original I am enclosing a copy of our invoice.

We look forward to receiving your payment by return.

Yours sincerely, Visteria Ltd.

P.O.Box 82
Kiev 253206 Ukraine
21st April, 1997

Ref: Order Ne 142 of 21st March, 1997

Dear Mr. Smurov,

Your letter of 18th April, 1997, was duly noted. The shirts you returned to us are indeed
defective. We have to admit that these defects were overlooked by our controller and offer
apologies for the oversight.

We are sending you new shirts as a replacement this week by air, carriage paid, and would
ask you to confirm their receipt by fax.

If any other problems arise, please do not hesitate to contact us.

Yours sincerely, ...

Gentlemen,

The consignment covering our order EC/1644 arrived last week. We were sure disappointed
to find that TD/24 have only luminous hands but no luminous dials as shown in the catalog.

We can only accept these clocks with a substantial allowance and are holding them at your
disposal pending your reply.

Very truly yours,

Mr. Brown.

Ynpaxuenue 10
[IpounTaiiTe JaHHBIC HIKE JIe0BbIe MUChMa. OnpeAenuTe UX TUIl. BeiienuTe xapakTepHbie
JUISl JaHHOTO Thna kiuiie. [lepeBenure nucbMa Ha aHTJIMACKUN SI3bIK:

Mockga, 10 anpens 20...
®upme «bpayn u K°».
Jlonnon
VYBaxaemsle rocroal
bnaronapum Bac 3a Bame nucemo ot 1 anpens 20... OTHOCUTENBHO 3aKyIIKH IIEPCTH.



K nuceMmy npunaraeM Hamm TeKyllMe NpEeHcKypaHTbl M mocieanue karainoru. Ecim Bac
MHTEPECYIOT KaKue-I11u00 Mo JpoOHOCTH, MBI C YIOBOJILCTBHEM cooOuIM nx Bam. OOpasiis! mepcTtu
BBICBUIAOTCS OTAEIBHOM MOCBIIKOM.

C yBaxenuem, Tradeexport

VYBaxaemsle rocrosal

Mpbl BHUMATEIBHO paccMoTpenu Barry nmpocb0y o cHwkeHuM Hameit 1ensl Ha 10 %, Ho, K
COYKQJIGHUIO, MBI HE MO’KEM 3TOro cjaenarb. Kak Bbl 3HaeTe, HAIlM CTAHKU IMOJIB3YIOTCS OOJBIINM
CIPOCOM Ha MHMPOBOM PBIHKE, TaK KaK OHHM OTBEYAIOT CaMbIM BBICOKMM MHUPOBBIM CTaHIApTaM,
UMEIOT OTJINYHbIE paboune MoKa3aTeNlu U HAJAKHbBI B KCIUTyaTalluH.

Kpome Toro, Bbl, KOHEUHO, CBSI3aHBI C PHIHKOM M 3aMETHJIM, YTO LIEHBbl HA HaIlIM MallWHbI
HECKOJIBKO BO3pPOCIIH 3a MOCJIEAHHE TpU Mecsia. UTo kacaeTcs Balleil CChUIKM Ha LIEHY HalIuX
KOHKYPEHTOB, TO Mbl COIVIaCHBI, YTO OHA HECKOJBbKO HMKE Halled, HO BBl JOKHBI NPUHATH BO
BHMMAaHHE, YTO KauecTBO MaTepuaja, M3 KOTOPOIrO CAENaHbl MX CTAHKH, 3HAUUTEIBHO HUXKE
KauecTBa MaTepualla HalllUX CTaHKOB. BBHy BBIIIEN3I0KEHHOTO MBI HE MOYKEM COIUIACUTBCS, UTO
HaIllM IIeHBI HE0OOCHOBAaHHO BhICOKH. OnHAKO, eciu Bl moXenaere yBenmu4IUTh CBOW 3aka3 Jo0 15
MaIlllH, MBI MOTJIM ObI mpenoctaBuTh Bam 5%-nyto ckuaky. Haneemcs mosyunts Bamn oTBer B
OmmkaiiieM Oyaymem.

C yBaxxeHuew, ...

YBaxaemsle rocroal

Kac. Bamero mucema ot 10 centsops 20... r.

Msl nonyunnu Bame mucemo ot 10 ceHTS0pst U coobiaeM, 4yTO B HACTOSILEE BPEMs MBI
nepecMaTpuBaeM LIEHBI, yKa3aHHBIE B HaIIeM TeHaepe OT | ceHTSIOps U depe3 HECKOJBbKO THeH
npuiieM Bam HOBbIE KOTUPOBKH.

Uto kacaercs YCIOBWMI TIIaTeXa, Mbl HE CMOXEM YIOBIETBOPHUTH Barny mpock0y u
BBIHY)K/JICHbI HACTAUBaTh HA YCIOBUAX, YKa3aHHBIX B HaIIeM MUCbME OT 1 ceHTs0ps. Bbl MOIKHBI
OTKPBITh O€30T3BIBHBIA aKKPEIUTHUB B HAIIy MM0JIb3y BO BHemkonombanke Ha 90 % croumoctu
TOBapa, MPeAHAa3HAYEHHOT0 K OTrpy3Ke, ocraBiirecs 10 % IOMKHBI OBITh OIUIaYeHbI TeJerpadpHbIM
IIEPEBOJIOM TI0CJIE UCTEYEHU [IEpHOa FapaHTUH.

[TockonbKy 3TO TpOOHBIA 3aka3, Mbl MOXEM MOWTH Bam HaBcTpeuy M NpOIMTH CPOK
rapaHTuy 210 24 MecseB.

ToBap Moxer ObITh THOCTaBJIIeH B Hauyaie MapTa. Hama 1ieHa BKJIIOYAET CTOMMOCTH
YIIaKOBKHU.

MBel HazieeMcst, 9To 3TH ycIoBHs OyayT ams Bac mpuemieMbIMH.

OxnngaeM Bamero orsera.

C yBaxxeHuew, ...

Kac. Bame npemoxxenue ot 20 anpens

VYBaxaemsle rocroal

HNmeem ynoBosbCTBHE coOOUIMTH Bam, uTo MBI paccmorpenu Bame npemnoxenue ot 20
ampens M peUMiId pa3MecTuTh y Bac mpoOHBIN 3aka3 Ha msATh cTaHkoB Mojenu MT-52, KIIJ]
KOTOPBIX JIOJDKEH COOTBETCTBOBATH CrielM(UKaIUH, 1Mo 1eHe 3a mTyKy, CU® JluBepmyinb, BKIOUas
YIIAKOBKY B JICPEBSIHHBIC ALIUKHU.

B Bamem npeaniokeHHH yKa3aHO, YTO OTIpy3Ka MOKET OBITh MpOM3BE/IEHa B aBrycTe-
ceHTsi0pe. [10CKOIBKY 3TH CTaHKH TPeOYIOTCSI HaM CPOYHO, MBI IpocuM Bac mpousBecTu oTrpysKy
B KOHIIE UIOJIS.

Yo kacaercs muiarexa, To Bamm ycinoBus HIyT Bpa3pes CO CIOKUBIICHCS Yy HAC IPAKTUKOM,
MBI HUKOT/Ia HE OTKpbIBaeM O€30T3BIBHBIN aKKPEIUTHB Ha MOJHYI0 CTOMMOCTh KOHTpakTa. OJHaKO
MBI TOTOBBI IOMTH BaM HaBCcTpedy M OTKPBITH AKKPEOUTUB HA IIOJIHYIO CTOMMOCTb CTAHKOB B
tedeHue 10 qHEl oT gaTel nosnydeHus Baiero yBenomiaeHusi 0 TOTOBHOCTH CTAaHKOB K OTTPY3KeE.

Kak yka3pIBanoch BBbIIIE, 3TO MPOOHBII 3aKa3, U €CJIM KaYeCTBO CTAHKOB Y/IOBJIETBOPUT Hac,
MBI pazMecTuM y Bac 3aka3 Ha GoJbliee KOJIHMYECTBO.

C yBaxxeHuew, ...



VYBaxaemsle rocrosal

Mpl 10DKHBI COOOIINUTE BaM, 4To HalM MOKyMaTeNn UCIBITAIH CEPbE3HbIC 3aTPYIHEHHS C
MaIlllMHAMH, TOCTAaBICHHBIMU Bamu mo Hamemy npoOGHOMy 3aka3y Ne 7231. BreimieynmomsiHyThie
MAIIWHBI TPUOBUIN C OTIO3/IaHMEM Ha Mecsll. B TedeHne 1oJaroro BpeMEeHU Mbl HE MOTJIH MTPOBECTH
WCIBITAHNS MalllMH BBUAY OTCYTCTBUSI MHCTPYKLUMN 10 SKCILTyaTalluy ¥ YXOy 32 MallluHAMH.

Bamm uHCTpYKIMU OBLIM MOJYYEHBI TOJBKO B KOHIIE MPOLUION Heaenu. XOTS Mbl TOYHO
coOmonanu Bce Bamm MHCTPYKIIMHM, HAM HE YIAlIOCh TOOUTHCS HYKHOW NPOU3BOIAUTEIBHOCTU
MamuH. VcnplTaHus IOKa3ajad, YTO MOIIHOCTh MallMH HHUYKE€ MOIIHOCTH, NMPEAYCMOTPEHHOU B
cneurpukanuy. BBUay 3TOro Mbl BBIHYXKJIEHBI BO3BpaTUTh BaM 3TW MammHbl W mpocuTh Bac
MpUCIAaTh HaM MaIlIMHBI, KOTOPbIE COOTBETCTBOBAJIM ObI HaIlllel Crieln(pUKAIIH.

Msl xoTenu Obl 100aBUTh, YTO HOBBIE MAIIMHBI JOJDKHBI OBITH IMOJIyYeHBI HAMU HE MO3/IHEE
1 ssHBap4, T. K. 1 SHBaps KCTEKAET CPOK BBIAAHHON HaM MUMIIOPTHOM JIMLIEH3UU.

Jlumepamypa: [1 —P. 63-85; 2 —P. 7-24; 4 — P. 100-120; 5 — P. 5-68].

Tema 6. IlepeBoa Ae10BOY JOKYMEHTALNH.

1. Tpancnaronoruueckas XxapakTepUCTUKA JOKYMEHTOB I10 TOATOTOBKE CIAEIIKH.

2. Tpancnaronoruueckas XapaKTEpUCTHKAa JIOKYMEHTOB [0 IIOATOTOBKE TOBapa K

OTrpy3Ke.

TpancnaTonoruyeckast XapaKTepUCTHKA JOKYMEHTOB MO O(POPMIICHUIO CETIKH.

TpaHcnaronoruueckas XxapakTepuCTHKa KOMMEPUYECKUX JOKYMEHTOB.

5. TpaHcraTolOrMyecKasi XapaKTepUCTHKa JOKYMEHTOB IO IJIaTE€XKHO-O0aHKOBCKUM
onepanusm.

6. Tpancnarosornueckas XapakTepUCTUKA CTPAXOBBIX TOKYMEHTOB.

TpaHcnaronoruueckas xapakTepuCcTHKa TPAHCIIOPTHBIX TOKYMEHTOB.

8. TpancnaTosornyeckas XapakTepUCTHUKA TAMOKEHHBIX JTOKYMEHTOB.

W

~

Buinoanums:
Ynpaxnenne 1
Omnpenenure TAN JOKYMEHTa U TIEPEBEIUTE €T0 HA PYCCKUUN S3BIK, UCHOB3YS 00Pa3IIhl:

IRREVOCABLE STANDBY LETTER OF CREDIT NO.
[INSERT NUMBER]

Place and Date of Issue: [insert place and date]
This Credit Expires [insert date]

Issued To:

Dear Sir or Madam:

We hereby establish our Irrevocable Standby Letter of Credit No. only in
favor of , at the request and for the account of [insert Licensee’s
name, address, and DEP license numbers] up to the aggregate amount of [insert dollar amount in
words], U.S. Dollars $ , available upon presentation of:

(1)  your sight draft, bearing reference to this Letter of Credit No.

and

(2)  your signed statement reading as follows: “I certify that the amount of the draft is
payable pursuant to regulations is- sued under authority of the Pennsylvania Department of
Environmental Protection, 25 Pa. Code Chapter 217.”

This letter of credit is issued in accordance with regulations issued under the
authority of  the (DEP), an
, as amended. DEP has promulgated regulations in



http://library.lgaki.info:404/81%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%D0%AF%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B8,%20%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0,%20%D0%BF%D1%81%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0/81.2%20%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9%20%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA/%D0%90%D0%B3%D0%B0%D0%B1%D0%B5%D0%BA%D1%8F%D0%BD%20%D0%94%D0%B5%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B9%20%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9.PDF
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http://library.lgaki.info:404/81%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%D0%AF%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B8,%20%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0,%20%D0%BF%D1%81%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0/81.2%20%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9%20%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA/53-%20%D0%9E%D0%B1%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5%20%D0%BD%D0%B0%20%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%BC%20-%20%D1%82%D0%B5%D0%BB%D0%B5%D1%84%D0%BE%D0%BD_%D1%84%D0%B0%D0%BA%D1%81_e-mail_%D0%B4%D0%B5%D0%BB%20%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%BF_%D0%A1%20%D0%9C%D0%B5%D1%80%D0%B4%D0%BE%D0%BA-%D0%A1%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%BD_2005.pdf
http://library.lgaki.info:404/2017/%d0%a1%d0%bb%d0%b5%d0%bf%d0%be%d0%b2%d0%b8%d1%87%20%d0%92.%20%d0%a1_%d0%94%d0%b5%d0%bb%d0%be%d0%b2%d0%be%d0%b9%20%d0%b0%d0%bd%d0%b3%d0%bb%d0%b8%d0%b9%d1%81%d0%ba%d0%b8%d0%b9.pdf

) ,  which
require that a holder of, or an applicant for, a materials license issued under
provide assurance that funds will be

available when needed for decommissioning.

This letter of credit is effective as of [insert date] and shall expire on [insert date at least 1
year later], but such expiration date shall be automatically extended for a period of [insert time
period of at least 1 year] on [insert date] and on each successive expiration date, unless, at least 90
days before the current expiration date, we notify both you and [insert name of licensee], by
certified mail, as shown on the signed return receipts. If [insert name of licensee] is unable to secure
alternative financial assurance acceptable to DEP to replace this letter of credit within 30 days of
notification of cancellation, DEP may draw upon the full value of this letter of credit prior to
cancellation. The bank shall give immediate notice to the applicant and DEP of any notice received
or action filed alleging (1) the insolvency or bankruptcy of the financial institution or (2) any
violation of regulatory requirements that could result in suspension or revocation of the bank’s
charter or license to do business. The financial institution also shall give immediate notice if the
bank, for any reason, be- comes unable to fulfill its obligation under the letter of credit.

Whenever this letter of credit is drawn on, under and in compliance with the terms of this
letter of credit, we shall duly honor such draft upon its presentation to us within 30 days, and we
shall deposit the amount of the draft directly into the sub
account established for decommissioning in accordance with your instructions.

Each draft must bear on its face the clause: “Drawn under Letter of Credit No. ,
dated , and the total of this draft and all other drafts previously drawn under this letter
of credit does not exceed [insert amount of letter of credit].” This Letter of Credit is governed
by and, where not inconsistent, the Uniform Customs and Practice for Documentary Credits,
International Chamber of Commerce Publication No. 600. Disputes arising under this Letter of
Credit shall be governed first by the laws of the

[Signature(s) and title(s) of official(s) of issuing institution]

[Name, address, and phone number of issuing institution]

[Date]

Ynpaxknenne 2
IlepeBenure rapaHTUITHOE MUCHMO:

T'APAHTUIHOE MMCbMO

IIpocum Bac Hauath U3roToBIEHUE ... (IpOAYKUUHU) IO cueTy Ne ...oT . . (zata).

Omnaty B pyOssix, SKBHUBAJCHTHYIO noutapam  CHJA rapanTtupyem
npou3BecTu 10 . . (mara).

Hamu pexBu3uThI:

NHH

KOpuaunueckuii agpec

P/c Ne

B Ganke

K/c Ne

BUK

I'enepanbHbII JUPEKTOP (moamuce)  pacmudpoBKa MOIMHUCH
I'maBHBIN OyxranTrep (MOAMUCH)  pacHIM(pPOBKA MOAMUCH
M.IL

Ynpaxunenne 3
[lepeBeaure cueT-pakTypy Ha AaHTITMACKUAN S3BIK:

CUET-OAKTYPA Neor «  »



IIponasery  3A0 «Pperat»

Anpec: r. Mocksa, JIeHHMHrpaackoe 1mocce, 1. 2
WNHH/KTIIT npoxasiia

I'py3ootmpaButens u ero agpec: OH xe
I'py3ononyuarens u ero agpec: OOO «Bekrop» r. Mocksa, yi1. boneimas Cyxapesckas, 1. 10
K nnatexxHo-pacueTHOMY JOKYMEHTY Ne oT

IToxynarens OOO «Bekrop»
Anpec: r. Mocksa, yn. bonbsmas Cyxapesckas, 1. 10

WHH/KIIII nokymnarens
Crou-
Crou-
Haumeno- MOCTb
MOCTb
BaHHE TO- TOBa-
Bapa (omu- Lena | poB rosa-
P B |Ha- pos |Crpa-| Homep
CaHU€ BbI- (ta- |(pabor,
Emn- |Ko- ToM| J10- [CyM|(pabort,| Ha Ta-
TIOJTHEHHBIX pud) |ycnyr),
HUDA | Ju- 4HC| TO- | Ma |yciyr),| Ipo- |MOXEH-
pabor, 3a eU-| UMY- o
usMe- | ge- Jie (Bast | Ha- | UMYy- |HCXO-| HOM
OKa3aHHBIX HUIY | LIeCT-
peHust CTBO aK- |cTaB|yora| mecT- | JKie- | JeKia-
yCIyT, U3Me- [BEHHBIX
U3 |Ka BEHHBIX| HHS | palyu
HUMYIIECT- peHust | mpas,
Tpas, ¢
BEHHOT'O BCETO eToM
npasa) 0e3 yd
HaJora
HaJIora
1 2 3 4 5 6178 9 10 11
Terpanu
MmKoabHBIE | mmT. |1000] 10,00 | 10000 | - |18%]|1000| 11000 |[Poccus
B KIIETKY
Bcero k
orutate

PykoBoautens opraHuzanuu
I'maBHBI OyxTanTep

Ilpumeuanue. Ilepgsolii 3K3eMNIAP — NOKYNAMETIO, GMOPOU IKIEMIIAD — NRPOOABYY.

Ynpaxuenue 4
3amonauTe 1 nepeBenute KonocameHT (Bill of Lading):

TRAILER/CAR NUMBER
BILL DATE:
TO FROM

Consignee Shipper

Street Street

Destination Origin

City/State/Zip City/State/Zip

Route: Special Instructions:

FOR PAYMENT, SEND BILL TO SHIPPER'S INSTRUCTIONS

Name

Company
Street
City/State/Zip




NO. TIME DESCRIPTION CHARGES
SHIPPING OF ARTICLES = =
UNITS SPECIAL = 5
MARKS & E =
EXCEPTIONS
REMIT C.0.D. C.0.D. C.0.D. FEE
AMOUNT: 3 PREFPAID A
COLLECT A
TO: If this shipment 1z | TOTAL
to be delivered to CHARGES §
ADDRESS: the consignee

without recourse
on the consignor,
the consignor shall
sign the following
statement: The
carrier shall not
make delivery of
this shipment
without pavment
of freight and all
other lawful
charges.

(Signature of
Consignor)

Jlumepamypa: [1 —P. 88-123; 2 — P. 132-209; 5 — P. 26-68; 6 — P. 106-121, 150-158].

Tema 7. IlepeBoa IMIIIOMATHYECKOI'0 TEKCTA.

1.

Tpanciaronornyeckas
- IOTOBOD;
- MEMOPAHIYM;
- IIPOTECT;
- HOTa;
- YIbTUMATYyM.

XapaKTepUCTHKA

JUITIIOMAaTU4YCCKOI'O

TCKCTA:


http://library.lgaki.info:404/2017/%D0%9C%D0%B8%D1%85%D0%B0%D0%B9%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0_%D0%9B%D0%B8%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D0%BE%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%97%D0%BD%D0%BE%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D0%B2%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE.pdf
http://library.lgaki.info:404/2017/%D0%94%D0%BE%D0%BC%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%8F%D0%BD_%D0%A4%D1%80%D0%B0%D0%BD%D1%86%D1%83%D0%B7%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA.pdf

Buinoanumes:
Ynpaxnenne 1
IlepeBenure MMYHYIO HOTY HAa aHTJIUHACKUM S3BIK:

IToconwcTBO
AsepOaiimxanckoii Pecriyomuku
Mockga. 27 Hos6ps 2005 rona

YBaxkaemsli rocioiuH MuHuctp,

Hmero uecTb yBeIOMHTD, UTO ***,

IIpumure, Baire npeBocxoUTENbCTBO, MO YBEPEHUS B BECbMa BBICOKOM K BaM yBaxeHuu.
ITonnuce

Ynpaxknenue 2
[lepeBeaure BepOabHYIO HOTY Ha QaHTJIMMCKUN S3BIK:

IToconsCcTBO

AsepOaiimxanckoil Pecriyomuku

No----omm- (MHAEKC)

BepbansHas HOTa

[ToconbeTBO AzepOaitmxanckoit PecriyOnmuku B ropoae TOummcH CBHIETENBCTBYET CBOE
yBakeHHe MUHHCTEPCTBY MHOCTPAaHHBIX €N ['py3uM M MMeeT 4ecTh COOOIIUThH CIeayIoliee. ..
[ToconbeTBO MONB3yeTCs ciay4yaeM, YTOObl BO3OOHOBUTh MUHHUCTEPCTBY CBOHM YBEPEHHUS B BECbMa
BBICOKOM YBa)KEHHH.

Toumucu, 27 mapta 2009 rona

Ynpaxuaenne 3

[IpounTaiiTe OTPBIBOK U3 POCCUICKO-CUPHIICKOr0 KOMMIOHHKE 1999 rona, BbIEINTE B HEM
4epThl JAUIJIOMATUYECKOTO0 NOACTWIA. Kakyl0 KOMIO3MIIMOHHYIO YacThb COCTaBJISIET JIAHHBIN
oTpeIBOK? [lepeBenure:

IIo npurnamenuto Ilpesunenra Poccuiickonn @enepauun b.H. Enpuumna Ilpesupent
Cupuiickoit Apadckoit Pecriyonuku Xage3 Acan nocetisi MoCkBY ¢ 0(HIMATIbHBIM BUSHUTOM 5-6
utong 1999 roxa Bo rnase npeacraBuTenbHON Aeneranuu. Coctosuich neperosopsl b.H. Enbinna
c X. Acamom, a Take Oecenma Ilpencenmarenst IlpaBurennbcrBa Poccuiickoit @eneparuu C.B.
Crenammna c IIpesunentom CAP.

OOcyxaeHne MMPOKOro Kpyra MpoOieM MpoAEeMOHCTPHPOBATIO TIIyOMHY OTHOIICHUI
ApyXObl U TUIOAOTBOPHOTO COTPYJHHYECTBA MEXIY JABYMS CTpaHaMH, OOIIHOCTh MHTEPECOB B
MOJIMTHYECKONW, HIKOHOMMYECKOH, KyIbTYpHOH M Jpyrux obnactsax. B xome meperoBopos,
NPOIIEIINX B TyXe B3aMMOIOHUMAHHA U JOBEpHUs, ObUI PacCMOTPEH BECh KOMILIEKC BOIPOCOB
JBYCTOPOHHUX OTHOIICHUM M IyTed HX JaJbHEHIIEro ykperuieHus. lIpe3suaeHTsl BbIpa3uiu
YIOBJIETBOPEHUE COCTOSHUEM M XOJOM COTPYIHUYECTBA MEXY BYMSI CTPaHAMH, CIEJIaB aKLEHT
Ha BaXHOCTH €Tro MojabemMa Ha 0oJiee BBICOKHI YpOBEHb. B 3TOM KOHTEKCTE OHM MPUHSIIN PELICHHUE
O pacCIIMPEHUH B3aUMOJICHCTBHUS B TOProBO-3KOHOMHYECKOH cdepe, MHTEHCH(PUKALUU CBS3EUH U
0OMEHOB B IPYTUX 00JaCTAX.

Ynpaxuenue 4
[IpounTaiiTe AOKYMEHT, ONpEAEIUTE €ro >KaHp, YKaAKUTE OCHOBHBIE >KAaHPOBBIE U
cTunucTHYeckue ocodenHoctu. Ilepesenure:

Ministry of Foreign Affairs of Hungary Department
for Eastern Europe and Central Asia



The Ministry of Foreign Affairs of Hungary presents its compliments to the Ministry of
Foreign Affairs of the Republic of Armenia and refers to the Note Ne of ...31 August,
2012.

The Ministry of Foreign Affairs of Hungary wishes to declare the interest of the
Government of Hungary to end the unilateral suspension of diplomatic relations by the Republic of
Armenia without preconditions.

The Ministry of Foreign Affairs of Hungary avails itself of this opportunity to renew to the
Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Armenia the assurance of its highest consideration.

24 September 2012

Yupaxuenue S
[IpounTaiiTe AOKYMEHT, ONPENEIUTE €ro >KaHp, YKaKUTE€ OCHOBHBIE >KAaHPOBBIE U
cTunucTHYeckue ocodenHoctu. Ilepesenure:

HIGHLY CONFIDENTIAL

The Imperial Government possesses reliable information of the intended deployment of
French forces on the Givet-Namur stretch of the Meuse. This information leaves no doubt about
France's intention to advance against Germany through Belgian territory.

The Imperial Government cannot help but be concerned that without assistance Belgium, in
spite of its good intentions, will not be able to repel a French attack with sufficient prospects of
success to provide an adequate guarantee in the face of the threat to Germany. It is essential for
Germany's survival to preempt this enemy attack.

The German Government would therefore consider it with utmost regret if Belgium saw an
unfriendly act in the fact that measures taken by its enemies force Germany for defence purposes
likewise to enter Belgian territory.

To exclude the possibility of misinterpretation, the Imperial Government makes the
following declaration:

1. Germany has no hostile intentions towards Belgium whatsoever. If Belgium is
willing to adopt a position of benevolent neutrality towards Germany in the imminent war, the
German Government promises to fully guarantee the kingdom's possessions and independence at
the conclusion of peace.

2. Subject to the conditions laid down above, Germany is committed to withdrawing
from the kingdom's territory as soon as peace is made.
3. If Belgium co-operates, Germany is prepared, with the agreement of the Royal

Belgian authorities, to pay for the requirements of its troops in cash and to compensate for any dam-
age that might have been caused by German troops.

4. If Belgium should take a hostile stance against German troops, especially if she
obstructs their advance by resistance from her forts on the Meuse or by destroying railways, roads,
tunnels or other structures, Germany will regrettably be forced to consider the kingdom an enemy.
In this case Germany would be unable to undertake any obligations towards the kingdom, but
would have to leave the later resolution of relations between the two states to be decided by military
force.

The Imperial German Government hopes that this eventuality will not occur, and that the
Royal Belgian Government will take suitable measures to prevent the events mentioned from taking
place. In which case, the friendly bonds between the two neighbouring states would undergo further
and lasting consolidation.

Jlumepamypa: [1-P. 5-31; 2 — P. 233-260].

Tema 8. IlepeBoa 3aK0HOAATEIBHOI0 TEKCTA.

1. 3akoHOJATENBHBIN TEKCT U €ro (PYHKIUH.

2. 3akoHomaTenbHbIe TeKCTH B Kinaccudukammu M.C. AnekceeBoil.

3. Ilepenavya KOTHUTUBHON MH(POPMALIMH B 3aKOHOIATEIILHOM TEKCTE.


http://library.lgaki.info:404/81%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%D0%AF%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B8,%20%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0,%20%D0%BF%D1%81%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0/81.2%20%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9%20%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA/%D0%90%D0%B3%D0%B0%D0%B1%D0%B5%D0%BA%D1%8F%D0%BD%20%D0%94%D0%B5%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B9%20%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9.PDF
http://library.lgaki.info:404/2017/%d0%90%d0%bd%d0%b4%d1%80%d1%8e%d1%88%d0%ba%d0%b8%d0%bd%20%d0%90.%20%d0%9f_%d0%94%d0%b5%d0%bb%d0%be%d0%b2%d0%be%d0%b9%20%d0%b0%d0%bd%d0%b3%d0%bb%d0%b8%d0%b9%d1%81%d0%ba%d0%b8%d0%b9.pdf

Buinoanuma:
Ynpaxnenue 1
CooTHecuTe Ha3BaHUsl MyHKTOB KOHTPAKTa U UX AHTJIMHUCKHE COOTBETCTBUS:

Subject of the Contract Tpaucoopt

Terms of Payment. CrpaxoBaHue U Ipyrue
Insurance and other conditions | Ilena ToBapos
Force-majeure YnakoBKa 1 MapKHPOBKa
Quality of goods [apanTus
Transport ApOutpax
Price of goods KagecTBO TOBapoB
Arbitration [IpenMeTr KOHTpaKTa
Guarantee Popc-Maxop.
Packing and Marking Ycnosus nnarexa. IlocraBka

YnpaxHenue 2
IlepeBennTe OTPHIBOK U3 KOHTPAKTA!

12 mas 2002 r. , UMeHyemass B ganbHeWiieMm «lIpomaBub», ¢ 0QHOU
CTOPOHBI, U nMenyemas B ganbHenmem «llokymarenn», ¢ Ipyroi CTOpOHBI,
3aKJI0YWIM HACTOSIIIUM KOHTPAKT O HUXKECIIEYIOLIEM:

1. IIpenmer kOHTpaKkTa

ITpomasen nponan, a [lokynarens kynwi Ha ycnoBusix @Ob crenyromee obopynoBaHue:

2. Llens! u 0011as CTOMMOCTh

2.1.  OO6mas cToMMOCTh 00OpYyIOBaHUS, 3aMACHBIX YacTed, MHCTPYMEHTA, TEXHUYECKOM
JOKYMEHTAIMH U YCIYT B 00beMe HACTOSIIETr0 KOHTPAKTa COCTABJISIET. . .

2.2.  lleHsl TBEpAbIE U HE TOUIEKAT U3MEHEHMUIO.

3. VYcnoBus nmnarexa

[Inarexu nomKHBI MPOU3BOAUTHECA B TeueHue 30 aHel ¢ naTel nonydeHus lloxkynartensmu
Ha MHKACCO CJIEAYIOUIUX JOKYMEHTOB: OpUruHaia cueta [IpogaBia u moJIHOro KOMILIEKTa YUCTBIX
OOPTOBBIX KOHOCAMEHTOB.

4. Cpoxu nocraBku

4.1. OO6opynoBaHme, yka3aHHO€ B TyHKTEe | KOHTpakTa, IOJDKHO OBITh MOCTaBIICHO
KOMIIJIEKTHO B CJIEAYIOIIHUE CPOKH. ..

4.2. JlaToli MOCTaBKM CUMTAETCs JaTa YHUCTOIO KOHOCAMEHTA, BBIMMCAHHOTO Ha WM
ITokynarens.

Ynpaxuaenne 3
[lepeBeauTe OTPHIBOK M3 KOHTPAKTA!

5. Packing and Marking

5.1.  The equipment is to be shipped in export packing.

5.2.  The packing is to secure the full safety of the goods from any kind of damage and
corrosion during its transportation.

5.3.  The cases in which the equipment is packed are to be marked on three sides — on two
opposite sides and on the top of the case.

5.4. The marking shall be clearly made with indelible paint both in English and in
Russian languages, stating as follows:

Contract No.

Trans No.

Case No.

Net weight ... kg

Gross weight ... kg

Do not turn over!



Handle with care!

6. Guarantee

The Sellers guarantee:

6.1.  That the equipment to be supplied has been manufactured in full conformity with the
description, technical specification and with the conditions of the Contract.

6.2. That the completion of the equipment to be delivered and of the technical
documentation supplied is in accordance with the requirements specified in the Contract.

6.3.  The guarantee period of the normal and trouble-free operation of the equipment is to
be 12 months from the date of putting it into operation.

7. Force Majeure

The Parties are released from responsibility for partial or complete non-fulfillment of their
liabilities under the present Contract, if this non-fulfillment was caused by the circumstances of
Force-Majeure, namely fire, flood, earthquake, provided the circumstances have directly affected
the execution of the present Contract.

Ynpaxuenue 4
IlepeBenuTe Ha AaHIVIMMCKUN SA3BIK CIIEAYIOIIME CJIOBA U BBIPAKCHUS:

Hmenyemble B JanbHEHIIEM; 3aKIIOUMIM KOHTPAKT; OOIas CTOMMOCTH; 3allacHbIe YacTH;
TEeXHUYECKas JOKYMEHTAIHs; IIeHbl HEe IMOJAJIEeKAaT M3MEHEHMIO; JaTa IMOJIyYeHHS; TUIATeKu OyayT
MIPOU3BOIUTHCS; Ha MHKACcCO; 00eCIeunBaTh MOJIHYI0 COXPAaHHOCTh I'py3a; HECMbIBaeMas Kpacka;
MOCTaBJIsieMOe 00Opy/ZOBaHME; IOJIHOE COOTBETCTBUE; CPOK TapaHTuH; OecmepeboiiHas paboTa;
0CBOOO0XKIAIOTCSI OT OTBETCTBEHHOCTH; OOCTOSTENILCTBA; CPOKH, YKa3aHHbIE B KOHTPAKTE; B CPOK;
MyTeM IePEeroBOPOB; BCTYNATh B CUITY.

Yupaxuenue S

Haitnute B TEkcTe W BBIIMIIUTE SKBUBAJIEHTHI CIEAYIOIIMX CIOBOCOYETAHUN: IO
HACTOSIIIEMY KOHTPAKTy; IUIATEXK TIOCPEICTBOM OE30T3BIBHOTO aKKPEOUTHBA; IUIATEXK C
aKKpeJUTHBA; OTKPHITh aKKpeAuTuB B Anbda baHke; MoiHAas CTOMMOCTh KOHTPAaKTa; B MOJB3Y
MpOJABIA; YBEIOMIIEHHME O TOTOBHOCTH TOBapa K OTIPY3KE; B IMIOJHOM COOTBETCTBHUU C
KOHTPaKTHBIMM YCIIOBUSIMHU; MIOKYIATENb HECET BCe pacxoabl. [lepeBeauTe OTpBIBOK:

TERMS OF PAYMENT

1. Payment for the goods to be delivered under the present Contract will be effected by
the Buyers for the sum of ... by an irrevocable Letter of Credit.

2. The Letter of Credit is to be opened by the Buyers with the Alfa Bank, Moscow,
through the First Class Bank, correspondent of the Alfa Bank for the full value of the contract in
favour of the Sellers within ... days upon receipt of the Sellers’ notification of readiness of the
goods for shipment.

3. The Letter of Credit is to be valid for ... days. Payment out of the Letter of Credit is
to be effected against telex of the Alfa Bank to the corresponding Bank that the following
documents were received in full conformity with contract terms:

1) Invoice in ... copies.

2) Full set of Clean on Board Bills of Lading.

3) Shipping specification in ... copies.

4) Certificate of Quality.

5) Insurance Policy.

All expenses connected with establishment, prolongation and utilization the Letter
of Credit shall be borne by the Buyers.

No other terms than those provided for by the present Contract are to be included in
the Letter of Credit.

Ynpaxuenue 6



IlepeBenure cenyroIil KOHTPAKT HA PYCCKUM S3BIK:

Contract No. For Oil Products in Bulk, c. i. f. Terms
Moscow Date

This contract is made between ... Moscow, hereinafter called «Sellers» and ... hereinafter
called «Buyers», whereby it is agreed as follows:

1. SUBJECT OF THE CONTRACT Sellers have sold and Buyers have bought c. i. f.

2. QUALITY

The goods sold under the present contract shall be of the following specification:

4. TIME OF DELIVERY
The goods sold under the present contract are to be delivered by Sellers and accepted by

The date of the Bill of Lading to be considered as the date of delivery.

5. PAYMENT

Payment for the goods sold under the present contract is to be effected out of an irrevocable
confirmed Letter of Credit be opened by Buyers in ... with the Bank for Foreign Trade of Russia,
Moscow, or with ... in favour of Sellers for the value of each lot of the goods to be shipped plus 10
%. The Letter of Credit to be valid 45 days.

The Letter of Credit to be opened not later than 15 days before the agreed time of shipment
of each lot of the goods. Expenses in connection with the opening, amendment and utilization of the
Letter of Credit to be paid by Buyers.

Should Buyers fail to open the Letter of Credit in time, they are to pay Sellers a fine for each
day of the delay, but not more than for 20 days, at the rate of 0.1 per cent, of the amount of the
Letter of Credit and in that case Sellers shall have the right not to load the tanker until the Letter of
Credit has been opened. Should the delay in the opening of the Letter of Credit exceed 20 days,
Sellers shall have the right to refuse to deliver the goods which were to be paid for out of this Letter
of Credit. And in all the above cases demurrage and dead freight paid by Sellers in connection with
the delay in the opening of the Letter of Credit are to be repaid by Buyers. Payment out of the Letter
of Credit is to be made against presentation by Sellers to the Bank for Foreign Trade of Russia in
Moscow of the following documents:

Commercial invoice.

Insurance Policy or Certificate of Ingosstrakh of Russia: In case of the opening of the Letter
of Credit with another

Bank, payment is to be made against a telegram of the Bank for Foreign Trade of Russia,
Moscow, acknowledging the receipt of the above documents. The rate of exchange of U. S. dollars
mto ...

Jlumepamypa: [1 —P.299-311; 2 — P. 209-227].

Tema 9. IlepeBoa 10roBopoB

1. JlokyMeHTBl GU3NYECKUX U IOPUIUUECKUX JIUI] KaK 0OBEKTHI IEPEBOIA.
2. J1oroBop M €ro KOMIIO3ULIMOHHBIE YACTH.

3. IlepeBo Tpy10BOTO AOTOBOPA.

4. IlepeBos KOHTpAKTA.

Buinoanums:
Ynpaxnenue 1

[lepeBeauTe npeanoKeHUs Ha pyCCKUH SA3bIK, 0Opalasi BHUMaHUE Ha BIJCICHHBIC HAPEUHS:

1. A written instrument has no legal effect until execution, and therefore, until it is


http://library.lgaki.info:404/81%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%D0%AF%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B8,%20%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0,%20%D0%BF%D1%81%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0/81.2%20%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9%20%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA/%D0%90%D0%B3%D0%B0%D0%B1%D0%B5%D0%BA%D1%8F%D0%BD%20%D0%94%D0%B5%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B9%20%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9.PDF
http://library.lgaki.info:404/2017/%d0%90%d0%bd%d0%b4%d1%80%d1%8e%d1%88%d0%ba%d0%b8%d0%bd%20%d0%90.%20%d0%9f_%d0%94%d0%b5%d0%bb%d0%be%d0%b2%d0%be%d0%b9%20%d0%b0%d0%bd%d0%b3%d0%bb%d0%b8%d0%b9%d1%81%d0%ba%d0%b8%d0%b9.pdf

executed, its language maybe changed at the pleasure of the party drafting it.

2. Any High Contracting Party may refer to the Court any alleged breach of the provisions
of the Convention and the protocols thereto by another High Contracting Party.

3. The Parties agree that this Agreement, and any disputes arising out of or related
therewith, shall be governed by, construed, and enforced in all respects in accordance with the
laws of the Commonwealth.

4. In addition to those required under the provisions of this Law, the competent Minister
can demand the submission of reports, as provided by Cabinet Order, to the extent necessary for the
enforcement of this Law, from any person who carries out those transactions governed by this Law
or from any other party concerned therewith.

5. In witness whereof the undersigned, being duly 140 authorized thereto, have signed the
present Convention.

6. Herewith the Parties recognize that in the event when the Parties settle their
discrepancies in accordance with the procedure determined by Section 6 hereof, the reference copy
of the program kept with the Bank shall be used to compare it with the programs used by the
Parties.

7. The Bank shall have the right to refuse to the Customer to execute the Electronic
Document... and in any other cases provided for by the special appendices hereto.

8. Either Party shall have the right to unilaterally abrogate this Contract notifying the
other Party thereof in writing 20 calendar days prior to the abrogation date.

9. By parity was meant that in the elected leadership of the party there whereto be at least
as many women as men, no matter what the proportions were in the membership at large.

10. Arbitration is a process whereby parties to a dispute mutually agree to an impartial
referee who hears and makes a binding decision.

Ynpaxknenue 2
[lepeBeauTe BhIpakeHUs, BBIICTICHHBIE KUPHBIM MIPU(PTOM, UCTIONB3YS CIOBAPH:

CrnoBapsp

YBenomiieHue advice, communication, advice note,
notice, notification, guidance
Insertion 1) BBeZcHUE, BKITFOUCHHE

2) TO, YTO BBOJIUTCS, BCTABIISETCS,
BKJTIOYAETCS

a) BCTaBKa (CJI0Ba, TEKCTA, CTPAHUIIBI
B PYKOIHCH, B KOPPEKTYpE)

0) oObsBIICHNE (B Ta3eTe)

3) myGnukarms

4) nomermienue (CTaTbu  T. II. — B
ra3eTe u T. I1.)

Subsist 1) cymiectBoBaTh (in)

Syn: exist

2) )KUTb, KOPMUTBCS

Syn: live, reside

3) IPOKOPMHTb, COIEPKATh

Effluxion 1) ucreuenue (cpoka)
2) mpeKkpalieHne ¢ ICTEICHUEM
Cpoka

Late 1) mo3mamit; 3ano3nansrii (for; in;
with)

2) OIMM3KUHA K KOHILY YeTo-JI.
3) HemaBHWIA, OCIEAHUN; OoMee
O3IHUH, TPEKHUIA




YBenomiienue o aukBuaanum of partnership aas nydaukanuu
YBenomisieM 0 TOM, uto the partnership formerly cymecrBoBaBuiee Mexxay HaMu

the  undersigned [names] carrying business as
at under the name of has been dissolved no B3ammHoOMy
coryacuio [or is dis- solved no ucredyeHuu cpokaj as from [so far concerns

(name) who yxoauT u3 ¢upmbi]| and that all debts due to and owing by I the mpe:xkneii pupme
will be received and paid by the ocraBmmMMHCA napTHepaMu [or B 3aBHCHMOCTH OT

odcrositenbeTB] who will continue to carry on the business under the same name.
Dated (Signed)

Ynpaxunenne 3
[lepeBeaure TnaBy M3 ycTaBa akI[MOHEPHOro oOmiecTBa 0e3 cloBaps, MCIOJb3Yys JHIIb
NPEUI0KEHHBIE B KaUeCTBe 00pa3iia aHaIOTHYHbIE (PparMeHTHI TECTa Ha PyCCKOM SI3bIKE:

OBPA3EILI.

YCTAB 3AKPBITOI'O AKIMOHEPHOI'O OBIIECTBA - JIM3UHI'OBOU
KOMITAHUU

YTBEPX/IEH

OOmmm coOpaHneM akIIMOHEPOB 3aKPHITOTO aKIMOHEepHOro obmecTta [Ipotokon Ne
or« »20 .

OBUIME ITOJIOXKEHUA

3aKphITOE AKIMOHEPHOE OOIIECTBO « », IMEHyeMoe B janbHeimeM «OO0ImecTBoy,
YUPEKJIEHO B COOTBETCTBUU C AEHCTBYIOIIMM 3aKOHOAaTeNIbcTBOM Poccuiickoit denepanum.

Yupeaurenem OO1iecTBa SABIASETCS:

1.1.  OOmiecTBO sABNSETCA IOPUAUYECKUM JIMIIOM U CBOIO JICATENILHOCTH OPraHU3yeT Ha
OCHOBAHUU HACTOSLIETO Y CTaBa U ACHCTBYIOIIETO 3aKOHOIATENbCTBA.

1.2.  TlonmHoe oduimanbHOE HAMMEHOBAHUE HAa PYCCKOM SI3bIKE:

3aKphITOE aKIIMOHEPHOE OOIIECTBO « »,

COKpAILEHHOE HAUMEHOBAHWE Ha pycckoM s3bike: 3A0 « »

1.3, OOuiecTBO BIpaBe B YCTAaHOBJIEHHOM TOPSIJIKE OTKPHIBATh PACUCTHBIM, BATIOTHBIA U
apyrue 0aHKOBCKHE cueTa Ha Tepputopuu Poccuiickoit denepannu u 3a ee npeaeiaMu.

1.4. OOmiecTBO MMEET KPYIiyl0 IeudaTh, COJEPXKAIIYI0 €ro IMOJHOE M COKpAIEHHOE
¢bupMeHHOE HAMMEHOBAHUE HAa PYCCKOM SI3bIKE, SMOJIEMY U yKa3aHHE Ha MECTO €ro HaXOXICHUSI.

1.5.  OOuiecTBO MMeEET ITaMIIbl ¥ OJaHKH CO CBOMM HaUMEHOBAaHHEM, SMOJIEMY U Apyrue
CpeAcTBa BU3YAIbHON MACHTH(PHUKALINN.

1.6.  Mecro HaxoxaeHus OOuiecTBa: I.

1.7.  TloutoBslii agpec OOmecTBa:

2. LEJIN U TTIPEAMET I[EHTEHBHOCTI/I

2.1.  Henamu nesrenpHocTH OOILIECTBA ABISAIOTCS PAaCIIUPEHUE PhIHKA TOBAPOB U YCIYT, a
TaKXe U3BJICYCHNE PUOBLIH.

2.2, OOuecTBO MOKET UMETh I'Pa)JIaHCKHE MpaBa M HECTH I'PAXIAHCKHE OOS3aHHOCTH,
HEOO0XOAMMBIE JJIS1 OCYIIECTBICHUS JTIOOBIX BUIOB JIESTEIbHOCTH, HE 3aIPEIICHHBIX 3aKOHOM.

2.3. IIpenmerom pearenbHocTH KoMmaHuu SIBISIETCS JIM3MHT, TO €CTh MPHOOpETEHHE
MMYIIECTBA M Tepeaya ero BO BPEMEHHOE IMOJb30BaHHME JIM3MHIOMOIydYaTeNsiM Ha YCIOBHX
IUTATHOCTH M CPOYHOCTH, a TAK)KE OKa3aHUE JOMOJHUTEIbHBIX YCIYT JTU3UHTOMOIydaTelsiM.

2.4, OOmIeCTBO OCYIIECTBISET MOObIC BUABI BHEITHEIKOHOMUYECKON IESITENLHOCTH, HE
3alpEIICHHbBIE 3aKOHOM.

3. IPABOBOI CTATYC OBLIECTBA

3.1. OOmecTtBO cyHMTaeTCsl CO3JAaHHBIM KaK IOPUJMYECKOE JIMIO C MOMEHTa
roCcy/1lapCTBEHHOW PETUCTPALIHH.

APPROVED by the Dated
Article 1. General Provisions



Open Joint Stock Company (hereinafter referred to as the Company) shall be established by
the sole founder pursuant to the Decision dated as of March 21, 2005.

1.1.  The Company shall be governed by the present Charter and any applicable
provisions of the Civil Code of the Russian Federation, the Federal Law on Joint Stock Companies,
Acts of the Russian Federation in Connection with Adoption of the Federal Law on Electric Power
Industry, as well as any other legal acts and regulations of the Russian Federation.

1.2.  The full registered name of the Company is in Russian «...», in English «...».

1.3.  The abbreviated registered name of the Company is

in Russian ,

in English — JSC.

The Company location is: Russian Federation.

1.4.  The duration of the Company shall be unlimited.

Article 2. Legal Status of the Company

2.1. The Company legal status shall be pursuant to the Civil Code of the Russian
Federation, the Federal Law on Joint Stock Companies, any other legal acts and regulations of the
Russian Federation as well as this Charter.

2.2.  The Company shall be a legal entity pursuant to the Russian Federation legislation.

2.3.  The Company shall have separate assets included in its own balance sheet and shall
acquire and exercise property rights and personal non-property rights in its own name, be liable for
its obligations, sue and be sued in any court.

2.4. The Company shall have the right to set up accounts subject to applicable law, on the
territory of the Russian Federation and beyond its borders.

2.5. The Company shall be liable for its obligations to the extent of its property.

The Company shall not be liable for obligations of the Russian Federation and its
shareholders.

The Company shareholders shall not be liable for the Company obligations except for the
cases stipulated by the Russian Federation legislation.

Shareholders shall have the right to dispose of their shares without other shareholders' or the
Company's consent.

The Company shareholders shall bear a risk of losses caused by its activity to the extent of
their share value.

2.6. The Company shall have a round seal containing its full registered name in Russian
and a reference to its location.

The Company shall have stamps and letterheads with its registered name and logo, as well
as a trademark registered pursuant to the applicable law, as well as other visual identity means.

2.7.  The Company shall have civil rights and incur obligations necessary for any kinds of
activity not prohibited by Federal Laws.

2.8. The Company may form affiliates and open representative offices both on the
territory of the Russian Federation and beyond its borders.

Jlumepamypa: [1 —P. 88-121; 2 — P. 145-171].
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7.2. BOIIPOCBHI K OK3AMEHY

[TepeBon B cdepe nenoBOro o0MIeHNs: 0COOSHHOCTH, PUEMBI, TIPABHIIA.
HHTepHaIoHaIbHbIE 0COOCHHOCTH JIEIOBOTO OOIICHHS.

TpancnaTonoruueckas KiiacCu(pUKanus TUIIOB TEKCTOB B JICJIOBOM OOIIICHUH.
OCoOEHHOCTH JICTIOBOTO 3THKETA M €0 BIMSHUE HA S3BIK JICJIOBOTO OOLICHUSI.
KoppekTHOCTh epeBoAuMKa B chepe JeTOBOr0 OOIICHHS.

[MoxcTrnu u *aHpbl 0(PUITHATBEHO-ETOBOTO CTUJISI B aCTIICKTE MEPEBOIA.
JIMHTBHCTHYECKHE OCOOCHHOCTH aHIIIMHCKOTO H PYCCKOTO SI3bIKA JIEIOBOTO OOIICHHMSL.
HarnuonansHas crieninuka 3STUKETHBIX CUTYaIUi (Ha MpUMepe CUTYaIluU TPOCKhObI).
Tumbl TOKYMEHTOB.

. IlepeBoa B chepe MUCHMEHHOTO AETOBOTO OOIIECHUSI.

. HartmonasnbHbIe 0COOCHHOCTH MYHKTYAIUMH MTPH 0(OPMIIEHHH TOKYMEHTOB.

. TpaHciaTonornyeckas XapakKTepUCTHKA TEKCTOB KaHIICISIPCKOTO TIOCTHIISL.

.IlepeBon nenoBeix muceM. HarpioHanbHbIE O0COOEHHOCTH O(OPMIICHHS PEKBU3UTOB B

AJCJIOBOM ITMCHME.

HepeBO;[ PAa3JINYHBIX TUTIOB ACJIIOBBIX ITHCCM.

JlemoBoe muceMo.

OcobeHHOCTH PYCCKOH 1 3apyOeKHOM IIKOJ JEIOBOTO MHChMa

OcHOBHBIE ’KaHPBI BHELTHETOPTOBOM TOKyMEHTAIUH.

Kputepun kauecTBa TEPEBOJOB BHEIIHETOPrOBOW JOKyMEHTAlMU. MeXIyHapOIHbIC
TOProBbIC TCPMUHBI.

Tpancnaronorudeckas XapakTepUCTHKA TUTIOMATHYECKOTO TEKCTA.

JKaHpbl TUTIIOMAaTHYECKOTO MOACTHIIA KaK 0OBEKTHI IepeBoOIa.

. TepmuHOCHCTEMA TUIIIIOMATUU U MEXIYHAPOIHOTO IIpaBa.
22.
23.
24.
25.

Tpanciaronoruyeckasl XapakTepUCTUKA 3aKOHOIaTEIbHOTO TEKCTA.
JlokyMeHTBI (PU3MYECKHUX M FOPUIUIECKHUX JIUII KaK O0BEKTHI IEPEBO/IA.
KOpunnueckuii TekcT.

[TepeBoa noroBopoB. MECTOMMEHHOE HapEUHE.



8. METO/Ibl OBYYEHUA

B npornecce oOydeHus 1iist JOCTHXKEHUS IAHUPYEMBIX PE3yIbTaTOB OCBOCHUS IUCIUILIMHBI
UCTIOJIb3YIOTCS CIEAYIOIINE METO bl 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHIA:

metoasl IT — ucnonb3oBanue Internet-pecypcoB ans pacuimpeHus: HHPOPMALMOHHOTO
MOJISL ¥ TIOJTy4eHUsI HHPOPMAIIMHU, B TOM YHCIIe U TPO(ecCHOHATBHOM;
MEXIUCIMITMHApHOE 00y4YeHHnEe — 00y4eHHUE C UCTIOIb30BAHNEM 3HAHHUH U3 Pa3IHUHBIX
oOnacTell (IUCUUIUINH) peaTu3yeMbIX B KOHTEKCTe KOHKPETHON 3a/1au;

npobiemMHoe OOydeHHe — CTHUMYJIMPOBAHHE CTYACHTOB K CaMOCTOSITEILHOMY
NpUOOPETEHUIO 3HAHUMN IS PELIeHUs] KOHKPETHON MOCTaBIICHHOH 3a/1a4H;

oOy4yeHHe Ha OCHOBE OIbITa — aKTUBU3AIMs MO3HABATENFHON NESTEIBHOCTH CTYJICHTA
MOCPEICTBOM aCCOLMAIINU MX COOCTBEHHOTO OIIBITA C MPEAMETOM U3yUCHHUS.

N3yuenne mucuunnuHbel «llepeBox TEKCTOB [ENOBOM TOKYMEHTALMM» OCYIIECTBIISAETCS
CTyIE€HTaMHM B XOJ€ IPOCIYIIMBAHUsA JIEKLUUN, Y4acTHsl B CEMHHAPCKUX 3aHATHUAX, a TaKKe
MOCPEICTBOM CaMOCTOSTENILHOM PabOThI C pEKOMEHJOBAHHON JIUTEPATYPOH.

B xone npoBeneHNs CEMUHAPCKUX 3aHATUN CTYACHTBI OTBEYAOT HA BOIIPOCHI, BBIHECCHHBIC
B IUIAH CEMHUHApPCKOTO 3aHATUS, W BBINOJHAIOT IPEUIOKECHHBIE 3aJaHHs II0 IUCBbMEHHOMY
nepeBoay. Kpome Toro, B XoJae CEMHUHApCKOTO 3aHATHUS MOXET OBITh MPOBEACHO MHUIIOTHOE
TECTUPOBAHHUE, IIPEATIOJIATAIOIIECE BEISBICHUE YPOBHS 3HAHUH 110 IPOMACHHOMY MaTepHualy.

JInst u3ydeHus TUCIUILTUHBI PEAYCMOTPEHBI cienyonue GopMbl OpraHu3alui yueOHOTro
mporiecca: JIEKIUU, CEMUHAPCKUE 3aHATHS, CAMOCTOSITeNIbHAs paboTa CTY/IEHTOB.



9. KPUTEPUU OLIEHUBAHUSA 3HAHUM CTYJIEHTOB

Orenka

XapaKTepuCTUKa 3HaHUsI [IPEMETA U OTBETOB

OTIn4HO

)

Xopo1uo

Q)

Y noBneTBo
PHUTEIBHO

3)

3a4TCHO

CTYZIEHT IIyOOKO M NMPOYHO YCBOWJ IPOTPAMMHBIA MaTtepHai, yMeeT
TECHO YBSA3BIBATb TEOPUIO C IIPAKTUKON, HCIIOIB3YET B OTBETE
MaTepHuall MOHOTpauIecKoi INTepaTyphl;

U3JI0KEHUE MaTepralla OTIMYAETCs MOCIEA0BATEIbHOCTBIO, JIOTUKOU
U3JI0KEHUs, JIETKO BOCIIPUHUMAETCS AYAUTOPUEH;

IIPU OTBETE HA BOIPOCHI CTYACHT JEMOHCTPUPYET INIyOUHY BIaJICHUS
IIPEACTABJICHHBIM S3bIKOBBIM MaTEPUAJIOM;
OTBETHl  (POPMYIUPYIOTCS  apTyMEHTHUPOBAHHO,
COOCTBEHHAs! MO3ULUS B IPOOJIEMHBIX CUTYaIHAX;
CTYIEHT JEMOHCTPUPYET HEOOXOIMMBIM YpPOBEHb TEOPETUYECKOM
OCBEJOMJICHHOCTM 110  Marepualy CEeMHHapOoB U  BJIaJAceT
COOTBETCTBYIOIIMM YPOBHEM S3BIKOBOM IOJTOTOBKH.

000CHOBBIBaETCA

CTYJEHT TBEPJAO 3HAECT MaTepHuall, TPaMOTHO U IO CYLECTBY U3J1araet
€ro, He JIOIyCKas CYIICCTBEHHBIX HETOYHOCTEH B OTBETE HA BOIPOC
WJIY BBINIOJIHEHUH 3a/1aHUM;

IIPAaBUJIBHO IIPUMEHSET TEOPETHYECKHUE IIOJIOKEHUS IPU PELICHUU
NPAaKTUYECKUX BOMPOCOB M  3ajad, BIAAeeT HEOOXOJAUMBIMU
HAaBBIKAMU U IPUEMAMU UX BBIIIOJIHECHUS.

CTYJIEHT UMEET 3HAaHUs TOJILKO OCHOBHOI'O Marepuasia, HO HE YCBOWII
€ro JeTajied, I0IyCKaeT HETOYHOCTH, JEMOHCTPUPYET HETOCTATOYHO
NpaBUIIbHBIE POPMYTHUPOBKU;
HapylIECHUs  JIOTUYECKOH
IIPOrpaMMHOI'0 MaTepuaa;
WCTIBITHIBACT 3aTPYAHEHUS NP BBHINIOJHEHUH MPAKTHYECKUX PadOT.

IOCICAOBATCIIBHOCTH B HU3JIOXKCHHU

Heynosners
OPUTEIILHO

)

HE3a4YTCHO

CTyIEHT TIOBEPXHOCTHO TIepelaeT CoAepKaHhue TNpoOJIeMbl, HE
JEMOHCTPUPYET YMEHUE BBIACIATH [NIABHOE, CYLLIECTBEHHOE;

M3JI0)KEHWE MaTephana KpaTKoe, HeriayOokoe, He JIEeMOHCTPHPYET
HEOOXOJMMBI ~ YpPOBEHb TEOPETHYECKOW  OCBEIOMJIEHHOCTH IO
MarepuaiaM CEeMHUHApOB M HE JEMOHCTpUpPYET MNpodecCHOHaTIbHOTO
BJIaJICHUS] MTHOCTPAHHBIM SI3bIKOM B IPOIIECCE COOOIICHNsT MH(BOPMAIIUH.




10. METOAUYECKOE OBECIIEYEHME,
YUYEBHASA U PEKOMEHAYEMAS JIMTEPATYPA

OcHoBHast TuTeparypa:

1. Arab6eksn, 1. JI. Jemosoii aurnuiickuii. English for Business / WM. JI. ArabeksH. —
PoctoB u//1 : ®ennke, 2004. — 320 c.

2. Awngpromkud, A. I1. Business English: JIenoBo# aHrIHICKU S3BIK: y4e0. mocodue / A.
I1. Aunpromkun. — 3-e m3a. ucnp. ¥ gon. — M. : Jlamkos u K, 2008. — 332 c.

3. Tayacapn, I'. AHTauicKuii S36IK It genoBoro oomrenud / I'. "aycBap; mep. ¢ HeM. B.
B. MaprteioBoit. — M.: Omera-JI, 2007. — 140 c.

4. Mépnok-Crepu, C. OO6iienne Ha anriamiickoM: TenedoH, (akc, E-mail, nmemosas
nepemnucka : yued. mocobdue / Cepena Mépnok-CrepH; niep. ¢ ¢pp. M. 1. Makcumenko. — M. : ACT,
2005. — 142 c.

5. Cnenosuu C. B. JlenoBoit anrnuiickuii 361k = Business English: yueonoe nocooue / C.
B. CinenoBud. — 7-¢ u3a. — Munck : TerpaCucrems, 2012. — 272 c.

6. IlleBemeBa, C. A. JlemoBoil aHIIMACKMNA: yieOHHK: YckopeHHbId kypc / C. A.
Ilesenea. — M. : KOHUTMH, 1997. — 266 c.

7. [Henosas nepenucka Ha aHriauiickoM s3eike. 1000 dpas. / Cocrt.: C. A. IlleBeneBa, M. B.
CkBopuoBa. — 3-¢ m3a., ucnop. — M.: M31aTenbcTBO MHCTUTYTA OOIIEro CpeaHero oopa3oBaHus
PAO, 2000. — 128 c.

8. Kpyonos, B. H. AxTuBHasg OH3HEC-JIEKCHKA. KPATKUHA CIIOBApb-CHOPABOYHHUK AaHIJIO-
PYCCKHMX COOTBETCTBHH : yueO. mocooue / B. H. Kpynos. — M.: Actpens: ACT, 2005. — 334c.

9. Hemymaen, 1. B. AHIIO-pyCCKHMM CJIOBaph COBPEMEHHOM JIEJIOBOM Pa3rOBOPHOM
nekcuku / M. B. Hemrymaes. — M. : Pyc. s3., 2003. — 680 c.

10. Yoanen, Jx. K. bubaus menoBeIx muceM, (dhakc-cooOmennii u e-mail Ha aHTIHHCKOM
s3pike / Jok. K. Yomnen. — 2-e uza. — M. : Jlenprta [Tabaumunr, 2014. — 508 c.

HNHTEpHET-UCTOYHUKMU:

11. JlenoBoii aHrmwmiickuii [DnekTpoHHBIA pecypc]. — Pexum mocryma: http://www.delo-

angl.ru

12. MynbtuTpad [DNEKTpOHHBIA pecypc|: 3JIEKTPOHHBIM cioBapb. — Pexum pocryna:
https://www.multitran.ru

13. Business English Exercises [DnextponHblii pecypc]. — Pexum goctyna:
http://www.better-english.com/exerciselist.html

14. Business English: Vocabulary and Grammar [DnexTpoHHbIil pecypc]. — Pexum

nocrymna: https://www.businessenglishsite.com
15. ESL: English as a Second Language [DnextpoHHbIH pecypc]. — Pexxum noctyma:
https://www.rong-chang.com
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